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Kongres dalec

presega pomen
obcnega zbora

Vsak kongres Slovenske skup-
nosti je pomemben dogodek. To-
da zborovanje, ki je bilo v nede-
ljo, 10. t.m., na pomorski postaji
v Trstu, je dogodek, ki gotovo
presega pomen obicajnega obéne-
ga zbora, posveenega pregledu
opravljenega in dolo¢itvi smernic
nadaljnjega dela.

DRAGO LEGISA h

Kongres Ssk s Trzaskega po-
teka v za na$ narod naravnost
zgodovinskem ¢asu. Mlada slo-
venska drzava si namre¢ prizade-
va, da bi dosegla mednarodno
priznanje in s tem zagotovila slo-
venskemu ljudstvu normalno Ziv-
lienje na vseh podrodjih.

Za kraj kongresnih del je bila
zelo posreceno izbrana pomorska
Postaja, se pravi prostor v samem
trzadkem mestnem srediscu. S
tem so organizatorji hoteli nazor-
no pokazati, kako Slovenci odlo¢-
no odklanjamo poskuse, da bi
nas izrinili iz mesta in naso pri-
Sotnost kvedjemu priznavali na
kragki planoti, se pravi na pode-
Zelju.

Za kongresna dela je tokrat
vladalo zares izredno zanimanje,
kar dokazujeta polna kongresna
dvorana in prisotnost predstavni-
kov domala vseh italijanskih po-
litiénih strank, kar se je zgodilo
Prvi¢ v zgodovini kongresov Ssk
in slovenskih politi¢nih organiza-
tij v Trstu sploh.

V casu, ko so ideologije in raz-
ni univerzalizmi v hudi krizi, se
Potrjujeta pravilnost in hkrati so-
dobnost temeljnih usmeritev po-
liticne organizacije Slovencev v
Italiji, to je SLOVENSKE SKUP-
NOSTI. Slovenstvo, politiéni plu-
rfalizem, socialna pravicnost,
kr$¢anski etos so resni¢ne vredno-
te, ne muhe enodnevnice. Ssk tu-
di edina more polno izpolnjevati
Nalogo, doloceno v republiski
Ustavi, da »z demokraticno meto-
do sodeluje pri oblikovanju vse-
drzavne politike« in torej tudi pri
Oblikovanju nadaljnje usode slo-
Venske narodne manjsine v Ita-

iji,

Prepri¢ani smo, da bodo tudi
Zaklju¢na kongresna dela v sobo-
o, 16. t.m., ustrezala pritako-
Vanju.

Z nedeljskega pokrajinskega kongresa Ssk v Trstu

NUJNOST OKREPITVE SAMOSTOJNEGA
POLITICNEGA NASTOPANJA SLOVENCEV

Pokrajinski tajnik Ssk Miro Oppelt

Na pomorski postaji v Trstu se
je v nedeljo pricel pokrajinski
kongres Slovenske skupnosti pod
geslom: »Trst smo tudi mil«. Ze
Stevilna udelezba je dokazala, da
zanimanje za delovanje edine slo-
venske stranke v Italiji naraséa.
Pozdrave svojih strank so ob tej
priloznosti prinesli Stevilni ugled-
ni predstavniki iz nase dezele in
tudi iz mati¢ne Slovenije. Itali-
janski gostje so v svojih posegih
predvsem poudarili, da mora Trst
ubrati novo pot, pot sodelovanja
in sozitja s pripadniki slovenske
narodnostne skupnosti, saj bo sa-
mo tako lahko mesto doseglo eko-

nomski in kulturni razmah. Ostro
so tudi obsodili tudi Skvadristi-
¢ni napad v Zgoniku. Gostje iz
Slovenije pa so predvsem opozo-
rili na potrebo vecjega medseboj-
nega spoznavanja med Slovenci
iz matice in tistimi, ki Zivijo v za-
mejstvu. Obenem so se iskreno
zahvalili za podporo neodvisni in
samostojni Sloveniji, ki jo je Slo-
venska skupnost nudila matici.

Kongres se v nedeljo ni za-
kljudil. Nadaljeval se bo v sobo-
to, 16. novembra, v FinZgarjevem
domu na Opcinah.

Osrednja tocka nedeljskega
sreCanja je bilo porocilo pokrajin-
skega tajnika Mira Oppelta, ki je
podal pregled delovanja stranke
na pokrajinski ravni in se obenem
dotaknil $tevilnih problemov, s
katerimi se moramo soocati Slo-
venci v Trstu. »Kongres Sloven-
ske skupnosti poteka v obdobju
velikih zgodovinskih sprememb v
svetu in Se zlasti v Evropi«, je
uvodoma dejal Oppelt, »ter v ma-
ticni domovini. Te spremembe
potrjujejo izbiro nase stranke v te-
Zavnem povojnem obdobju za de-
mokracijo, pluralizem, sozZitje,
Evropo narodov po nacelu fede-
ralizma in odlo¢ilno izbiro samo-
stojnega politinega nastopanja.
Zgodovinske spremembe doka-
zujejo daljnovidnost in politiéno
zrelost oblikovalcev statuta nase

Udelezba na nedeljskem kongresu Slovenske skupnosti je bila res Stevilna
(foto M. Magajna)

stranke. Dosedanje izku3nje potr-
jujejo, da je samostojno politicno
nastopanje brez pogojevanj odlo-
¢ilno za zagotovitev obstoja in
razvoja slovenske narodne skup-
nosti. Velike spremembe pa nu-
dijo celotni narodnostni skupno-
sti moznost, da skupno preveri
dosedanjo pot in jo uskladi z zah-
tevami nasega ¢asa in moznostmi,
ki se odpirajo za bodocnost po
dosedanjih razocaranjih in neu-
¢inkovitosti sodelovanja v vse-
drzavnih strankah,« je poudaril

Iz vsebine:

B. Brezigar o Svetovnem
slovenskem kongresu (str. 3)

Mlad Slovenec iz Argentine
proic v Evropi (str. 4)

|. Paljk: Franki Ferletic

v slovo (str. 7)

Intervju z Miro Sardoc (str. 7)

Miro Oppelt. »Naj bo ta kongres
z odkrito in razvejano razpravo
kongres odprtih vrat, ureditve
notranje demokracije in plura-
lizma.«

V svojem porocilu je pokra-
jinski tajnik Ssk tudi izrazil so-
lidarnost trpetemu ljudstvu na
Hrvasgkem, govoril je 0 osimskem
sporazumu, podpisanem pred
natanko 16 leti, ki pa $e danes ni
upostevan, in izérpno obnovil
delovanje pokrajinskega vodstva
stranke v zadnjih dveh letih. »Od
nastopa novega tajniStva po
zadnjem kongresu leta 1989 se
je Slovenska skupnost soocala z
zahtevnimi nalogami za stranko,
Ki ne razpolaga z izdatnimi fi-
nanénimi podporami in placano
strukturo, « je dejal. »Krila jih je z
odgovornostjo ob zavzetosti svo-
jih volilcev, ki se ji niso izneverili
in nagradili vloZeni trud. Dober je
bil rezultat na evropskih volitvah
in listi manj3in. Oktobra istega le-
ta je Slovenska skupnost prvi¢ sa-
mostojno nastopila na pred¢asnih
volitvah v Miljah in skoro podvo-
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B NEDELJA, 17. novembra, ob: 8.00 Ju-
tranji radijski dnevnik; 8.30 Kmetijski ted-
nik; 9.00 Sv. masa iz Zupnijske cerkve v
Rojanu; 9.45 Pregled slovenskega tiska v
Italiji; 10.00 Mladinski oder: »Blisk.« (An-
gelo Cerkvenik); 11.00 Za smeh in dobro
voljo; 11.45 Vera in nas ¢as; 12.00 Drzav-
ne meje in druzinske usode; 13.00 Opol-
danski radijski dnevnik; 13.25 Glasba po
Zeljah; 14.00 Porocila in dezelna kronika;
14.10 Slovenski obra¢un s samim seboj;
15.30 gporl in glasba; 17.00 Z nasih prire-
ditev.

B PONEDELJEK, 18. novembra, ob: 7.00
Jutranji radijski dnevnik; 7.30 Pravljica;
8.00 Poroéila in dezelna kronika; 8.10 Ek-
spresionizem v slovenski glasbi — Marij
Kogoj; 10.00 Porodila in pregled tiska;
11.30 »Dober nasvet, izbor humoresk Ev-
gena Juria; 12.40 Srecanje oktetov Pri-
morske v Ricmanijih; 13.00 Opoldanski ra-
dijski dnevnik; 13.25 Gospodarska proble-
matika; 14.00 Porotila in deZelna kronika;
14,10 Otrodki koticek: »MozZitek Kopitlja-
¢ek; 15.00 Ko zgodovina zazveni; 16,00 Mi
in glasba: Skupina Gallus consort; 17.00
Poroé¢ila in kulturna kronika; 17.10 Joze
Ple¢nik, slovenski svetovm arhitekt.

B TOREK, 19. novembra, ob: 7.00 Jutranji
radijski dnevnik; 7.30 Pravljica; 8.00 Po-
rotila in deZelna kronika; 8.10 Alpe Jadran;
9.30 To je zivljenje. Pise Sandor Tence;
10.00 Porotila in pregled tiska; 11.30 Ho-
mer: »Odiseja«; 12.00 Zivljenju naproti;
12.40 Srecanje oktetov Primorske v Ric-
manjih; 13.00 Opoldanski radijski dnev-
nik; 13.25 Clasba po zeljah; 14.00 Poroti-
la in dezelna kronika; 16.00 Mi in glasba.
Skupina Gallus consort; 17.00 Poroéila in
kulturna kronika; 17.10 Dopisnice z naj-
bliznjega vzhoda; 17.40 Mladi val.

W SREDA, 20. novembra, ob: 7.00 Jutranji
radijski dnevnik; 7.30 Pravljica; 8.00 Po-
roc¢ila in dezelna kronika; 8,10 Drzavne
meje in druzinske usode; 9.30 Za smeh in
dobro voljo; 10.00 Porodila in pregled tis-
ka; 11.30 Homer: »Odiseja«; 12.00 Zdra-
va prehrana in gastronomija; 12.40 Sreta-
nje oktetov Primorske v Ricmanjih; 13.00
Opoldanski radijski dnevnik; 13.25 Na go-
riskem valu; 14.00 Poroéila in dezelna kro-
nika; 14.10 Na goriskem valu; 16.00 Mi in
glasba. Slovenski solisti v Mozartovih
skladbah: flavtistka Irena Grafenauer;
17.00 Porodila in kulturna kronika; 17.10
Jugoslavija po letu "45; 17.50 Mladi val.
W CETRTEK, 21. novembra, ob: 7.00 Ju-
tranji radijski dnevnik; 7.30 Pravljica; 8.00
Porodila in deZelna kronika; 8.10 »Vojna
je obrt, kruta in egoistiéna. « Slovenski vo-
jaki v 1, svetovni vojni. Pise Marta Vergi-
nella; 9.30 To je Zivljenje. Pise Sandor Ten-
ce; 9.40 Dvajset minut z...; 10.00 Porodila
in pregled tiska; 11.30 Homer »Odiseja«;
12.00 Skozi tan¢ico molka; 12.40 Sre¢anje
oktetov Primorske v Ricmanijih; 13.00
Opoldanski radijski dnevnik; 13.25 Glas-
ba po Zeljah; 14.00 Poro¢ila in deZelna kro-
nika; 16.00 Mi in glasba: Madrigali iz zbirk
Harmoniae morales in Moralia; 17.00 Po-
rocila in kulturna kronika.

B PETEK, 22. novembra, ob: 7.00 Jutra-
nji radijski dnevnik; 7.30 Pravljica; 8.00 Po-
rofila in deZelna kronika; 8.10 Halo, do-
ber dan! Tu 362875; 10.00 Porocila in pre-
gled tiska; 10.10 Stereofonski koncert;
11.30 Homer »Odiseja«; 12.00 Iz Cetrtko-
vih srefanj; 12.40 Srefanje oktetov Pri-
morske v Ricmanjih; 13.00 Opoldanski ra-
dijski dnevnik; 14.00 Porodila in deZelna
kronika; 14.10 Otro#ki koti¢ek: »Kje je pri-
stalo letalo?«; 14.30 Od Milj do Devina;
17.00 Poroéila in kulturna kronika.

B SOBOTA, 23. novembra, ob: 7.00 Ju-
tranji radijski dnevnik; 7.30 Pravljica; 8.00
Porocila in dezelna kronika; 9.30 Zdrav-
niski nasveti; 10.00 Poroila in pregled tis-
ka; 10.10 Skladatelj in organist PrimoZ Ra-
movs; 11.30 Homer :-0§iscjau; 12.00 Re-
zija in Kanalska dolina; 13.00 Opoldanski
radijski dnevnik; 13.25 Glasba po Zeljah;
14.00 Poroéila in deZelna kronika; 14.10
Nediski zvon; 15.00 Svet skozi lunin po-
gled; 17.00 Poro¢ila in kulturna kronika;
17.10 Alpe-Jadran.

Slovenski krscanski demokrati
o0 manjsinskem vprasanju

V cetrtek, 7. t.m., se je v Lju-
bljani sestal razsirjeni svet Slo-
venskih kri¢anskih demokratov,
ki je obravnaval zelo vazne ak-
tualne politicne teme. Najprej je
bilo na vrsti manjsinsko vprasa-
nje, o emer je podal poglobljeno
porocilo Viktor Blazi¢, predsednik
manjsinske komisije pri tej stran-
ki. Uvodoma je zarisal nekatera
nacela manjsinske politike, ki naj
bi veljala v Sloveniji, in se pri tem
zavzel za dobro soZitje in recipro-

Biasutti spet za
priznanje Slovenije

Predsednik deZelne vla-
de Biasutti je v torek, 12.
t.m., v deZelnem svetu po-
novno obravnaval jugoslo-
vansko krizo in v tej zvezi
grajal stali$¢e rimske vlade
in Evropske skupnosti, ki
doslej Se nista priznali Slo-
venije in Hrvaske. Ta zamu-
da ima po njegovem za po-
sledico, da se kriza ni inter-
nacionalizirala in da v doga-
janje $e niso posegli Zdru-
zeni narodi in zlasti Var-
nostni svet. Biasutti je zato
naglasil, kako je nujno, da
Italija prizna novo stvar-
nost, to je slovensko in
hrvasko drzavo.

Predsednik dezelne vla-
de Furlanije Julijske krajine
je omenil tudi vprasanje ita-
lijanske manjsine v Sloveni-
ji in Hrvaski, pri cemer se je
ponovno zavzel za skleni-
tev sporazuma med Ri-
mom, Ljubljano in Zagre-
bom. Sporazum mora pred-
vsem zagotoviti manjsini
enako zascito v obeh sosed-
njih drzavah. Biasutti je ob
tej priloznosti naglasil, da bi
Italija imela glede tega vpra-
Sanja ve¢ moralne avtorite-
te, ¢e bi pravi¢no uredila tu-
di vprasanje zascite slo-
venske manjsine v lastni
drzavi.

citeto. Pri slednjem nacelu je pou-
daril, da se je treba zavedati nje-
gove obcutljivosti, zato mora te-
meljiti na politiki dobrega zgleda.
To v praksi pomeni priznavanje
najvisje mozne zascite za ltalija-
ne in MadzZare v Sloveniji, le ta-
ko bo slovenska drzava lahko isto
zahtevala od Madzarske, Avstri-
je in Italije, kjer Zivi slovenska
manjsina.

Dobrsen del te tocke je bil po-
svefen vpraSanju Istre, kjer so
opazne mocne regionalisti¢ne 0z.

avtonomisti¢ne teznje ne glede na
novo realnost drzavne meje med
Slovenijo in Hrvasko. Ob tem je
bilo poudarjeno, da se Slovenija
ne more v nobenem primeru od-
povedati pomenu Slovenske Istre
kot okna v svet, saj predstavlja
Koper edino slovensko pristani-
s¢e. Glede na vesti o bododi tri-
partitni pogodbi med Italijo, Slo-
venijo in Hrvasko, ki naj bi enot-
no urejala zad&ito italijanske
manjsine v slovenskem in hrva-
Skem delu Istre, si je tezko zamis-
liti pristop Slovenije, ¢e v Italiji ne
bo uresni¢en zakon o globalni
zasciti slovenske manjsine v vseh
treh pokrajinah, kjer Zivi.

V drugi tocki zasedanja je svet
Slovenskih kri¢anskih demokra-
tov razpravljal o nekaterih od-
prtih vprasanjih dokonénega be-
sedila nove slovenske ustave, ki
naj bi jo sprejeli Se pred koncem
leto$njega leta. Pri tem so podrob-
neje spregovorili in zavzeli stali-

§¢e 0 54. ¢lenu, ki govori o pravi-
ci éloveka o tem, da svobodno od-
lo¢a o rojstvu otrok. Razgrnjene
so bile tudi nekatere dileme v zve-
zi z bodofo sestavo drzavnega
zbora (parlamenta), ki bo najver-
jetneje dvodomen, sestavljen iz
poslanske zbornice in drzavnega
sveta (senata). Kré¢anski demo-
krati so razpravljali tudi o pristoj-
nostih predsednika republike, ka-
kor jih opredeljuje besedilo nove
slovenske ustave in se dotaknili
vprasanja lokalne samouprave.

* % *

Slovenski predsednik Milan
Kuéan je cestital Smucarski zvezt
Slovenije za élanstvo v mednarod-
ni smucarski zvezi. »Ta odlocitev
je priznanje slovenskemu smuca-
nju — je poudaril — in tudi priz-
nanje Sloveniji za vse, kar je sto-
rila za mir, ¢lovekovo dostojan-
stvo in za dobre odnose med ljud-
mi, narodi in driavami.«

e

Nujnost okrepitve samostojnega...

> 11T 1]
jila glasove v primerjavi s pokra-
jinskimi, a na zalost ni dobila sve-
tovalca. Izbira je bila vsekakor
pravilna, kot se je izkazalo na gla-
sovanju o statutu te ob¢ine, saj bi
njen predstavnik na drugi listi bil
soodgovoren za brisanje sloven-
ske prisotnosti, ki se da primer-
jati s sramoto, ki se je zgodila na
trzaski obcini. Maja naslednjega
leta smo se soocali z volitvami v
manjSih ob¢inah na Trzaskem.
lo je za nadaljnjo zahtevno
preizkudnjo, ki se je iztekla pozi-
tivno. Izreden volilni uspeh je Ssk
zabelezila v Nabrezini. Uspehu
navkljub pa ni bilo mogoce ohra-
niti Zupana v ob¢ini, kjer je slo-
venska prisotnost padla na tretji-
no, zagotovljena pa je bila konti-
nuiteta uprave s temeljnimi ob-
veznostmi kar zadeva spostova-
nje pravic, tako da je prislo nak-
nadno do zamenjave Zupana. V
dolinski ob¢ini pa je komunistié-
na partija izgubila monopolni po-
lozaj, kar je omogocilo vstop Ssk
v novo koalicijo...«

»TRST SMO TUDI MI!«

V svojem porotilu je pokra-
jinski tajnik Oppelt omenil e za
Slovence nesprejemljiv statut, ki
ga je odobrila trzaska ob¢ina tudi
z glasovi Demokrati¢ne stranke
levice. Kljub prizadevanjem sve-
tovalcev Slovenske skupnosti na
ob¢ini in na pokrajini in prote-
stom, ki jih je organizirala stran-
ka tudi pred ob¢insko palaco v

Trstu, je bil statut sprejet. »Ne sa-
mo, da po desetletjih nimamo
pravi¢nega zasCitnega zakona, « J€
e dejal Oppelt, »da se nadaljuje
razlas¢evalna tlaka in protislo-
venska gonja, ki je dobila nove-
ga elana celo ob tragi¢nih doga-
janjih v Sloveniji in na Hrvaskem,
iz statutov bri$ejo naso prisotnost
in értajo Ze pridobljene pravice.
Zato smo tudi nasemu kongresu
dali geslo manifestacije na Trgu
Unita — TRST SMO TUDI MI!«

Kot zadnje je Miro Oppelt 5€
podcrtal, da je ena izmed primar-
nih nalog stranke obramba pre
neutemeljenimi razlastitvami na-
$e zemlje. Tako je na primer mla-
dinska sekcija stranke pripravila
vrsto pobud tako v zvezi z razla-
stitvami kot tudi z zakonom ©
zadCiti Krasa. »Za splogen nezado-
voljivi polozaj manjsine,« je Za
kljucil Oppelt, »pa je v dobrsni
meri kriva tudi sama zaradi raz-
kosanosti in pomanjkanja vzZpo~
stavitve resni¢no demokraticn!
odnosov ter vklju¢evanje v vS€
drzavne stranke, ve¢inoma t{lkg‘
ne, ki so bile povezane s prezive
limi ideologijami. Prav zgodo-
vinske spremembe kaZejo na nuJ”
nost okrepitve samostojnega pY”
lititnega nastopanja. Pray primer
statuta na trzaski obéini kaze, 42
Se obstajajo moéna pogojevan)?
slovenskih komponent. Izkusnj
drugih manjsinskih skupnosti ¥
Evropi in tudi v Italiji pa dokaz!®
jejo ucinkovitost samnstujnlet_:’»*i
nastopanja ob zagotovitvi najsir
Sega pluralizma...«
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Pogovor s predsednikom Svetovnega slovenskega kongresa B. Brezigarjem

/99K Lahko opravija tudi v zamejstvu veliko poslanstvoy

Pred dnevi je zasedal glavni odbor Svetovnega slo-
venskega kongresa (SSK). Njegov ustanovni ob¢ni zbor
je bil, kot znano, v letoSnjem juniju v Ljubljani, prav na
dan, ko se je zacel vojaski napad na komaj rojeno sloven-
sko drzavo. Dela so potekala v razumljivi naglici, vendar
je bil temeljni dnevni red kljub vsemu iz¢rpan. Izostal je
svefani del zasedanja, ki bi moral biti v Celju. Za pred-
sednika SSK je bil izvoljen deZelni poslanec Bojan Brezi-
gar, ki je tudi vodil zasedanje glavnega odbora v Celju.
Naprosili smo ga za pogovor, na kar je rad pristal.

i

Bojan Brezigar

Bi kratko povzeli glavne skle-
pe zasedanja glavnega odbora
SSK?

Prav rad. Na zasedanju smo
govorili predvsem o nadi bodoci
dejavnosti, Dogovorili smo se, da
bomo v bliznji bodo¢nosti posve-
tili veliko pozornost slovenskemu
turizmu kot eni izmed dejavnosti,
Ki ji Republika Slovenija pripisu-
Je bistveno vlogo pri bodotem go-
Spodarskem naértovanju. Tako
bomo prihodnje leto priredili 8i-
roko zastavljeno svetovno sreca-
nje slovenskih turisti¢nih delav-
cev. Mnogo smo tudi razpravljali
0 gospodarstvu in okvirno spre-
Jeli predlog avstralske konferen-
ce, da bi zdruzZenje slovenskih
razvojnih partnerjev delovalo v
okviru Svetovnega slovenskega
kongresa. Gre za organizacijo, ki
bo zdruZevala slovenske poslov-
neZe z vsega sveta. Nadalje smo
sklenili, da bomo ponovno nave-
zali stike s slovensko vlado v zve-
zi z zakonom o drzavljanstvu z
Zeljo, da bi bil ta zakon spreme-
njen tako, da bi v vetji meri upo-
Steval mnenije tistih Slovencev, ki
Nimajo drZavljanstva Slovenije.
Konéno pa smo odobrili e dva
dokumenta: prvi podpira Slove-
Nijo v zvezi z napadi s strant Av-
Strije, ker je na tolar natisnila

nezji kamen, drugi pa zahteva
Premostitev mednarodne bloka-

de, ki je prizadela slovensko le-
talsko druzbo Adria.

Kdo sestavlja glavni odbor?

Glavni odbor sestavljajo poleg
mene $e Stirje podpredsedniki, to
so Viktor Blazi¢ za Slovenijo, Loj-
ze Dolinar za zamejstvo, Jurij Ter-
seglav za Evropo in JoZe Bernik za
prekomorske dezele, tajnik Ravel
Kodri¢, odgovorni za finan¢na
vprasanja JoZe Slobodnik iz Kana-
de ter predsedniki vseh formalno
ustanovljenih konferenc — teh je
enajst, njihovo stevilo pa bo ver-
jetno kmalu naraslo na 15, saj so
Se v petih drzavah v teku pripra-
ve na ustanovitev konferenc. Za-
sedanju glavnega odbora, ki je v
glavnem odprtega znacaja, pri-
sostvujejo tudi ¢lani nadzornega
odbora in ¢astnega razsodisca.

Ali je cutiti pri Slovencih v
zdomstvu e tako navdusenje za
S5k, kot med pripravami za nje-
govo ustanovitev?

Mislim, da se navdusenje ni
poleglo. To dokazuje dejstvo, da
smo imeli tudi na tej zadnji seji
zelo mnozicno zastopstvo iz Ka-
nade in iz Argentine: poleg ¢la-
nov odbora, nadzornega odbora
in razsodisca Se nekaj uglednih
predstavnikov tamkajsnjega slo-
venskega zZivlja. Seveda, sedaj je
Kongres ustanovljen in ni vec ti-
stega zacetnega zaleta, navduse-
nja pa vsekakor ni zmanijkalo.

Ali se Vam ne zdi, da je zani-
manje za SSK »doma« nekoliko
splahnelo?

Ustanovitev kongresa je sov-
padala z za¢etkom vojne v Slove-
niji. To je seveda vplivalo na raz-
voj te organizacije v Sloveniji;
kljub temu pa bi lahko zatrdil, da
Svetovni slovenski kongres v Slo-
veniji uspedno razvija svojo de-
Javnost; glede na dejstvo, da od-
bor sestavljajo v glavnem intelek-
tualci, ki pa so Ze itak povezani s
Slovenci v drugih drzavah, je v
tem casu njihova dejavnost, u-
smerjena predvsem v prizade-
vanja za mednarodno priznanje
Slovenije, oziroma ime Kongresa
pogosto sicer izpadlo, vendar pa
je bilo njihovo delo naravnano

prav po duhu in ¢rki Svetovnega
slovenskega kongresa.

Kaj pa zamejstvo in Se pose-
bej Slovenci v Italiji?

Pri nas v zamejstvu je bila
ustanovljena konferenca, predse-
duje ji Janez Povse in ta konferen-
ca deluje Ze nekaj ¢asa. Pripravi-
la je tudi nekaj pobud in Zal je os-
rednja pobuda, obisk udeleZen-
cev ljubljanskega zasedanja na
Trzaskem odpadla zaradi vojne.
Nasa konferenca je po stevilu ¢la-
nov med najmoc¢nejs$imi, kar Ze
samo po sebi dokazuje, da je bil
med Slovenci v zamejstvu za to
velik interes. Sedaj bo treba z de-
lom nadaljevati in pripraviti za to
sezono prve pobude; o nekaterih
smo Ze razpravljali in smo jih tu-
di okvirno izdelali, ve¢ podrobno-
sti pa Vam bo lahko posredoval
predsednik Povse.

Kaksno vlogo more imeti SSK
med nami v zamejstvu?

Mislim, da lahko opravlja Sve-
tovni slovenski kongres med na-
mi v zamejstvu veliko poslanstvo.
Mi smo po eni strani del skupne-
ga slovenskega prostora, po dru-
gi strani pa Zivimo izven meje Re-
publike Slovenije. V okviru Kon-
gresa imamo torej, lahko bi rekli,
dvojno vlogo: to se je dejansko
izkazovalo skozi ves ta das, Se
zlasti pa v najtezjih trenutkih le-
todnjega poletja, ko je bilo prav
zamejstvo most med matico in
zdomstvom. Tako, kot Ze kdaj
prej v tragi¢nih trenutkih sloven-
ske zgodovine.

Kdaj bo ponovno zasedal gla-
vni odbor?

Glavni odbor se bo sestal pri-
hodnje leto. To bo ob srecanju
slovenskih turisti¢nih operater-
jev. Zaenkrat ne vemo ne kraja ne
datuma, vendar upam, da bo to
mogoce organizirati v prvi polo-
vici prihodnjega leta. Pa¢ pa se bo
medtem nekajkrat sestalo pred-
sedstvo, ki ga sestavljajo predsed-
nik, podpredsedniki, tajnik in od-
govorni za finan¢na vprasanja; na
sejah predsedstva bomo govorili
predvsem o izvajanju sklepov te-
ga zasedanja glavnega odbora in
o organizacijskih vprasanjih, ki
jih moramo ¢imprej utrditi.

Za pogovor se poslancu lepo zah-
valjujemo in mu Zelimo veliko uspeha
pri nadaljnem delu. Hkrati mu iskre-
no Cestitamo za veliko priznanje, ki ga
je bil deleZen, ko mu je Urad za manj
razSirjene jezike s sedezem v Dublinu
poveril nalogo, da poskrbi za ustano-
vitev Koordinacijskega odbora narod-
nih oz. jezikovnih manjsin v Avstriji.
To je namrec v zvezi z bliZnjo priklju-
Citvijo Awvstrije Evropski skupnost,

Bojan Brezigar
o zakonu
za razvoj Krasa

Dezelni svetovalec Sloven-
ske skupnosti Bojan Brezigar,
porolevalec vecine v razpravi o
zakonu za razvoj Krasa, je v
preteklih dneh negativno oce-
nil dejstvo, da je V. svetoval-
ska komisija vprasala za mne-
nje tudi trzaskega Zupana Ri-
chettija in predsednika pokra-
jine Crozzolija. Brezigar je
predvsem poudaril, da se Ri-
chetti vede, kot da bi bil samo
Zupan mesta Trsta, ne pa tudi
celotne obcine. Po njegovem
naj bi namrec posegi v korist
Krasa Skodovali mestu, kar pa
sploh ni res. Nasprotno — v
tem kriznem obdobju bi bil de-
Zelni prispevek v visini 20. mi-
lijard lir izredno pomemben
za razvoj celotnega teritorija.
TrZaska oblina pa nikakor ne
more upati, da bi si ta sredst-
va prilastila sama. Cas bi bil,
je Se dejal Brezigar, da bi obci-
na koncno opravila svojo dolz-
nost in zgradila vsaj primarne
infrastrukture (npr. kanalizaci-
jo) predvsem na Krasu, ki ga
je doslej vedno zanemarjala. To
pa mora storiti z lastnimi
sredstvi, ne pa racunati na pri-
spevke, ki so name-
njeni razvoju Krasa.

Kar pa zadeva pokrajino je
Brezigar poudaril, da sicer ra-
zume zadrzanje predsednika
Crozzolija, ki je bil od svoje iz-
volitve leta 1988 preprican, da
bo kraski park upravljala pokra-
jina, vendar to sploh ni mogo-
Ce. Brezigar je ob koncu Se de-
jal, da ne more razumeti taks-
nega nasprotovanja zakonu, ki
nudi pomembna sredstva Trstu
in njegovi okolici in bi moral bi-
ti torej v tem kriznem obdobju
sprejet z navduSenjem.

Predsednik Stranke demokra-
ticne prenove Ciril RibiCic in nje-
gov hrvaski kolega Ivica Racan
sta bila na obisku v Rimu, kjer
sta imela pogovore s predstavni-
ki Stranke demokraticne levice,
radikalne in socialisti¢ne stranke
ter Krscanske demokracije. Pred-
met razprave je bilo predvsem
vprasanje mednarodnega prizna-
nja Slovenije in Hrvaske.

* % %

Na povabilo nemskega kanc-
lerja Kohla bosta v kratkem pri-
spela na obisk v Bonn predsedni-
ka Slovenije in Hrvaske, Kuéan in
Tudjman. V nemski prestolnici se
bosta gosta pogovarjala o ukre-
pih, ki so potrebni, da Slovenija
in Hrvaska ne bi utrpeli preve-
like Skode zaradi gospodarskih
sankcij ES proti Jugoslaviji.
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Ubezni kralj

lej, po gozdu kralj ubeZen jaha;

zgubil vojsko, zgubil zemlje svoje
Vzdahne v Zivih sanjah kralj: »Carujem!
»Oh, podobe gledal sem neznane,

da ubeZen skrivam se po tujem!«

(Fr. Levstik, Ubezni kralj)

Vojne in revolucije so vrgle s
prestola premnoge vladarje. Poseb-
no evropske. Ze po proi svetovni
vojni so propadla velika cesarstva
Evrope — Awvstroogrska, Nem(i-
ja, Rusija. Druga svetovna vojna
Je pometla s Stevilnimi monarhi-
jami, predvsem na Balkanu. Na-
to so padle stare monarhije v Afriki
in Azifi. Izgledalo je, da je monar-
hicna oblika dejansko v zatonu. A
ni povsem tako. Ce se danes ozre-
mo po Evropi, lahko ugotovimo,
da je polovica drZav Evropske go-
spodarske skupnosti — od severa
do juga — sestavljena iz monar-
htj, ki med drugim v glavnem so-
dijo med dobro razvite in moder-
ne drzave. Dokaz, da kraljevine tu-
di v vesoljsko-atomski dobi niso se
iz mode...

Po padcu komunisticnih reZi-
mov v vzhodni Evropi (vkljucno
v Sovjetski zvezi), so se tudi v le-

Slovenski kulturni klub (ul.
Donizetti, 3), vabi v soboto, 16.
t.m., ob 18.30 na vecer z nas-
lovom

V VRTINCU VOJNE.

O dogodkih na Hrvaskem
bosta govorila ¢asnikar Sasa
Rudolf, ki o njih poroca za ra-
dio Trst A in italijansko TV, ter
Student Domagoj, begunec iz
Hrvaske.

V soboto, 23. t.m., ob 20,
uri organizira SSK gostova-
nje dramske skupine Mladih
krs¢anskih demokratov, ki bo-
do v Marijinem domu pri sv.
Ivanu uprizorili igro

SVETI EKSPERIMENT
ki govori o poskusu jezuitskih
misijonarjev, da bi resili ama-
zonske Indijance pred izkori-
Scanjem Spanskih osvajalcev.

teh razmere precej spremenile. Za-
nimanje zanje se je povecalo, tu-
rizem razsiril, javna obCila na-
sploh so podvojila svoj interes za
preteklost, sedanjost in prihodnost
teh deZel. Ne samo. Veliko ljudi se
vraca domov, tudi ée razmere ni-
so Se zdale¢ enake standardu za-
hodne Evrope. Vracajo se tudi biv-
se kronane glave. Zanima jih nek-
danja domovina, zanimajo nekda-
nji podaniki, ceprav si verjetno ne
delajo resnih utvar za moZen pov-
ratek — vsaj na prestol ne.

Tako so prisli na obisk razni
»pretendentic na posamezne pre-
stole. Bivsi romunski kralj Mihael
iz rodbine Hohenzollern-Sigmarin-
gen je Ze stopil na romunska tla,
na letaliséu v Bukaresti pa so ga
iz formalnih razlogov zavrnili. V
Beogradu je bil na obisku knez
Aleksander Karadjordjevié, sin
zadnjega kralja Petra 11. V Srbiji
Je doZivel lep sprejem, sam pa se
je zavzel za novo, moderno Jugo-
slavijo (kaksno pa?!). Veckrat da-
je izjave bolgarski vladarski preten-
dent Simeon, sin zadnjega kralja
Borisa. Podobno albanski kralj »in
pectore« Leka. Te dni je prisel v
Rusijo naslednik zadnjega ruske-
qa carja veliki knez Vladimir Ro-
manov, ki ga je tja povabil Zupan
v Sankt-Petersburgu (nekdanjem
Leningradu). Ta obisk je zbudil kar
veliko reklamnega pisanja o car-
ski druzini, o ruskih monarhistih
in plemstou itd. Vladimir je v nek-
danji carski prestolnici prisostvo-
val slovesni masi v pravoslavni ka-
tedrali z liturgijo moskovskega pa-
triarha. V neki izjavi je dejal, da
je pripravljen prevzeti vse odgo-
vornosti, ki bi mu jih rusko ljud-
stvo zaupalo, tudi Ce ne samega
prestola. Utopicne nostalgije ali
Zelja po obujanju nekdanjosti za
premagovanje tezav sedanjosti?

Ne pozabimo, da je Ze pred leti
nadvojvoda Oton Habsburski, sin
zadnjega avstrijskega cesarja Karla
veckrat obiskal Buc;impeﬂo in Pra-
Qo, torej dve vodilni mesti nekda-
njega habsburskega imperija... Vse
to seveda gotovo ne pomeni restav-
racijske volje s strani stare vladar-
ske hise, katere predstavnik je da-
nes med drugim aktiven nemski
poslanec v evropskem parlamentu.

Kaj pa mi Slovenci? Katere vla-
darske potomce bomo priakali?
Morda naslednike kralja Sama ali
karantanskih vojvod? Ali pa nek-
daj mogocnih celjskih (zakaj pa ne
tudi goriskih) grofov, katerth tri
zvezde blestijo v novem slovenskem
grbu?

Gornji Levstikovi verzi iz zna-
ne balade lepo in zgovorno tolma-
¢ijo usodo in zgodovinsko tragi-
ko vladarskih rodbin skozi vihro
¢asa. Verjetno pa bo oblikovanje
nove politi¢ne Evrope tudi te pro-
bleme 3e bolj izravnalo, kot jih je
sicer Ze zadnje pol stoletja. Osta-
li pa bodo zanimiva prica zgodo-
vinskega mozaika, ko sta krona in
Zezlo s prestolom in grbi krojila
usodo vecini evropskim narodom
in jim tudi nekje vlila pecat skup-
nega sozitja in sodelovanja.

a.b.

PROSTOR MLADIH

Pogovor z mladim argentinskim Slovencem Damjanom Eiletzom

»V Sloveniji sem jasno zacutil,
da temu narodu pripadam...«

Odkar so se razmere v mati¢ni Sloveniji bistveno spremenile, je
mnogo nasih rojakov iz izseljenstva lahko obiskalo domovino. Med
temi je zlasti veliko Slovencev iz Argentine, ki so se izselili iz politic-
nih razlogov in zaradi tega skoraj pol stoletja sploh niso smeli v Slo-
venijo. O tem smo se pogovorili z mladim sinom emigrantov Damja-
nom Eiletzom iz Buenos Airesa, ki je v zacetku tega tedna obiskal na-
$e urednistvo. Damjan je v teh krajih Ze od maja meseca. Prisel je s
starsi, ki so se udelezili Slovenskega svetovnega kongresa.

Damjan Eiletz

Kaj si obcutil, ko si proic sto-
pil na ozemlje Slovenije?

Sloventijo sem doslej videl le na fo-
tografijah. Reci moram, da je res cu-
dovita dezela, njena lepota me je pre-
vzela. V matici sem spoznal veliko lju-
di in sem obcutil Cisto nekaj drugega,
kot ¢e bi govoril z Italijani, Grki ali
Francozi. Res je, da sem, vsaj po do-
kumentih sodec, »tujec«, vendar sem
v Sloveniji jasno zacutil nekak$no
krvno povezanost z drugimi: jasno mi
je bilo, da temu narodu pripadam.

Kaj pa tvoji starsi? Kako so
onti po tolikih letih odsotnosti do-
ziveli ta tezko pricakovani trenu-
tek?

Povratek v Slovenijo je bil za ma-
mo in ofeta res doZivetje. Vrnila sta
se po 48. letih odsotnosti in sta si vsa
leta zelo Zelela, da bi spet obiskala do-
movino. Zaradi sprememb, do kate-
rih je v tem dolgem obdobju priglo v
matici, pa nista bila tako »Sokirana«
kot nekateri drugi. Rekla sta, da bi se
Zelela za stalno preseliti v Slovenijo.

Kako pa mlada generacija, ka-
teri pripadas, gleda na Slovenijo
in na spremembe, do katerih je
prislo v zadnjem casu?

Mladi Slovenci v Argentini zelo
intenzivno doZivljamo svoje sloven-
stvo in nam nasa narodna pripadnost
veliko pomeni. Dokaz je Ze to, da vsi
dobro obvladamo materin jezik. Sko-
raj vsak teden imamo v nasih drust-
vih tudi razna slovenska kulturna sre-
Canja, ki so navadno dobro obiskana,

Povedati bi Se Zelel, da so mladi z ve-
likim zanimanjem in skrbjo sledili do-
gajanjem v Sloveniji v tragicnih ju-
nijskih dneh in da se vsi opredeljuje-
jo za samostojno in neodvisno repu-
bliko. V fasu vojne sem bil sicer v Slo-
veniji, izvedel pa sem, da so v tistih
dneh Slovenci v Argentini organizi-
rali razne protestne shode, manifesta-
cijo pred jugoslovansko ambasado,
maso v glavni cerkvi v Buenos Aire-
su proti vojni in Se marsikaj drugega.

Kaksna bodocnost se po tvo-
jem pise Sloveniji?
Vtis imam, da si bo hitro opomogla
in da bo uspela. Bistveni pogoj za fo
pa je seveda mednarodno priznanje,
saj brez tega ne bi mogla prefiveti. S
priznanjem pa sem preprican, da bo
zelo hitro napredovala, tudi zato, ker
gre za majhen narod, ki ima kot tak
vhitre reakcije« tudi na gospodarske iz-
zive Evrope. )

Kar pa zadeva moralno plat, se mt
zdi, da je marsikaj zgreSenega, seve-
da tudi po krivdi prejSnjega sistema.
Lestvica vrednot je ponekod narobe
postavljena in zaradi tega ima Slove-
nija zelo veliko Stevilo samomorov tu-
di med mladimi. Pri nekaterih sem
opazil popolno pomanjkanje idealov,
reci pa moram, da to ne velja za vell-
ko vecino ljudi, ki sem jih spoznal med
tem svojim obiskom v Sloveniji.

Si morda pomislil, da bi se pre-
selil v maticno domovino?

Starsa sta, kot sem rekel, Ze govo-
rila o tem. Zase pa trenutno Se né
vem, kaj bi rekel. V Argentini nam-
re¢ Zivim od rojstva, tam imam pr-
jatelje, v tem latinskem okolju sem
prezivel vse svoje Zivljenje. Trenutn?
se nameravam zaposliti v Argentini.
Reci pa moram, da bo mzdmjvnﬂﬁf '
ki sem jo cutil do sedaj, postala ver
jetno mocnejsa, ker sem videl, kako le-
pa je moja maticna domovina. Poca-
kati pa moram, da to doZivetje dozor
v meni.

NASE SOZALJE

Uredni$tvo in uprava No-
vega lista izrekata ravnatelju
prof. Ninku Cernicu, otrokom
in sorodnikom globoko ob&u-
teno sozalje ob smrti Zene in
matere Franke.

—
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Nevenko Gruden predsednik KD »Igo Gruden« in SD »Sokol«

»Clane in ob¢ane pozivam, naj pomagajo«

Pred kratkim je bil v NabreZini izredni ob¢ni zbor KD »Igo Gru-
den« in 5D »Sokol«. Dosedanji odbor je bil odstopil, na izrednem ob¢-
nemu zboru je bil izvoljen nov odbor, katerega predsednik je Neven-
ko Gruden. Naprosili smo ga za pogovor.

Nevenko Gruden

G. Gruden, Vi ste ponovno
prevzeli mesto drustvenega pred-
sednika. Ali opaZate kaksno raz-
liko v primerjavi s prejsnjim man-
datom?

V preteklosti sem bil dolgo let
predsednik drustva. V zadnjem casu
pa nisem bil niti v odboru, ker se ni-
sem strinjal z nekaterimi odlocitvami.
Re¢i moram, da so se stvari od fasa
mojega prvega predsedovanja zelo
sprementle; vodenje drustva je postalo
veliko bolj teZavno zaradi financne
stiske, vedno bolj zapletenth birokrat-
skih poti in tudi zaradi povecane de-
Jlavnosti predvsem na Sportnem po-
dm(“ju,

Bi pojasnili, zakaj je bil skli-
can izredni obini zbor?

Izredni obcni zbor je bil sklican po
odstopu odbora. Bivsi predsednik Pa-
vel Vidoni je v svojem porocilu opo-
zoril predvsem na dva temeljna pro-
blema: hudo financno stisko in po-
manjkanje ljudi, ki bi bili pripravlje-
ni voditi naprej drustvo. Osebno mis-
lim, da je odstop prejsnjega odbora za-
krivilo tudi nerazumevanje med od-
borniki.

Ste zadovolfni s potekom raz-
prave in z njenimi zakljucki?

Bolj kot za razpravo je $lo za pre-
Verjanje dejanskega stanja, v katerem
se je znaslo drustvo. Vsekakor sem za-
dovoljen, da je prislo do izrednega
Obinega zbora. Upam, da smo na
Njem odpravili nekatera nesoglasja in
Sem prepritan, da se bodo sedaj stva-
"t obrnile na bolje.

Mislite, da je mozno wsozitjeq
Mmed obema temelfnima drustveni-
Mma dejavnostima: kulturno-pro-
Svetno in Sportno?

Nase drustvo Ze od vsega zacetka,
Odkar je bil ustanovljen »Sokol« leta
1966, uspesno usklajuje obe dejavno-
Sti. Veliko let toref Ze delamo na obeh

podrodjih, za oboje se posluzZujemo
istih prostorov, pa tudi vecina nasth
clanov je aktivna tako v kulturi kot
Sportu.

Kaksni so odnosi s sorodnimi
drustvi v obcini in tudi sirsi oko-
lici?

Na Zalost moram priznati, da je
trenutno to sodelovanje zelo Sibko.
Kakih tesnejsih stikov z drugimi
drustvi ni. V preteklosti je zbor naSe-
ga drustva skupno nastopal z drugi-
mi pevskimi zbori in okolice. Nekaj
stikov smo imeli tudi z drustvi iz Slo-
venije, imeli pa smo tudi vaZno vlo-
Qo pri pobratenju nase obcine z Ilir-
sko Bistrico in Bujami. V bodoce se
bomo trudili, kolikor bo pa¢ v nasi mo-
¢i, da bomo ponovno navezali prija-
teljske vezi z drugimi sorodnimi or-
ganizacijami, saj se zavedamo, da je
to potrebno za obojestransko obogati-
tev.

Kako je z vprasanjem gradnje
novega sedeza?

Vprasanje novega sedeza je Ze ne-
kaj let na slepem tiru. Vse kaZe, da
v doglednem Casu problem ne bo re-
Sen. Za enkrat nameravamo preure-
diti svoj »staric sedeZ; to je nujno
predvsem za okrepitev naSega kultur-
no-prosvetnega delovanja.

Za katere pobude se boste za-
vzemali?

Glede na trenutno stanje novi od-
bor ne more delati daljnorotnih na-
crtov. Nasa naloga je namrec ta, da

vodimo drustvo do prihodnjega red-
nega ob¢nega zbora, ki bo februarja
meseca. Sedaj smo torej v prehodnem
obdobju. Novi odbor si bo vsekakor
prizadeval, da ponovno omogoci nor-
malno delovanje drustva. Marsikaj je
seveda odvisno od finanénih zmoglji-
vosti. Na tem mestu bi zato rad po-
zval vse ¢lane in obCane, naj nam sto-
jijo ob strani in nam pomagajo pri
izorSevanju nasth nalog.

Dr. Majda Mazovec
predavala v DSI

Drustvo slovenskih izobra-
Zencev je v ponedeljek, 11. t.m.,
povabilo v svojo sredo dr. Maj-
do Mazovec iz Ljubljane, znano
kardiologinjo, alpinistko in sve-
tovno popotnico, ki je obiskala
Ze vse celine razen Avstralije in
se je udelezila Stevilnih alpini-
sticnih odprav tudi v himalajsko
gorsko verigo. Gostja je obcin-
stvu pokazala izredno lepe dia-
pozitive o Tajski, azijski drzavi,
ki jo je obiskala pred nedavnim.

Regiment
po morju gre...

Ce nam Ze od kresnih dni pa
vse do danes iz vseh vrst objav-
ljalnidtva vredcijo vesti o smrto-
nosnem streljanju, in sicer v nasi
neposredni bliZini, ni ¢uda, da
nam bojni rog odmeva kdaj celo
v spanju. Tako se mi je te dni sa-
njalo, da sliSim petje fantov na va-
si, na slovensko-hrvatski meji na
podrodju severnega Jadrana. Me-
lodije so mi bile znane iz sloven-
skih ljudskih epskih in liri¢nih
pesmi, besede in vsebina pa ne-
kaj novega, tem dnem primerne-
ga, parafraza avtentiénemu bese-
dilu. Takole so fantje prepevali:

Ra'girm’r.n‘ po morju gre

v begu iz Slovenije,

pa vojak se vsak kot junak baha,
rdeco, rdeco, rdeco zvezdo ima.

Armija po vodi gre,

ker po cestah vec ne sme,

pa poveljnik se izmed vseh spozna,
nosi pusko Milosévica.

Hvaleznica pri sv. Justu

Trzaski Skof msgr. Lorenzo Bellomi sprejema darove slovenskih vernikov
med tradicionalno svecano hvaleznico, ki je bila v nedeljo, 10. t.m., v mestni

stolnici

(foto M. Magajna)

Okupant umika se,

ker ga pod petami Zge, ‘
pa, Ce ga je strah, naj le hitro zbeZi,
da Ziveli bomo v miru mi.

Satire ne ustvarjam jaz, ampak
jo je predstavila sedemdesetletna
zgodovina tiste drzavne tvorbe, ki
je bila sen slovenskih narodnja-
kov, velikih moz kot dr. Janez Ev.
Krek i.dr., ter upanje nasih mla-
dih dni.

Njena stvarnost nas je razoca-
rala. Toda glej: slovenski rod ima
ze svoj lastni dom. Oddahnimo
Se s pt‘SlTll]():

Zaplula, zaplula je barcica srbska,
odvaza, odvaza vojscéake hajduke,
odplula je z njimi po morju,
odplula na TurSko nazaj.

Pa brez zamere, bratje Srbi!
Vedite, da vse izza mladosti ni-
ham med tremi slovenskimi moz-
mi: med profesorjem Ivanom Do-
lencem, ki je bil odkritosréni pri-
jatelj in zagovornik Srbov, skoraj
srbofil, ¢asnikarjem Mirkom Ja-
vornikom, ki je bil odlo¢en srbo-
fob, in med Skofom dr. Gregori-
jem Rozmanom, ki je imel cisto
svojevrsten, nezno koroski, resig-
nirano preferen¢ni duhovni od-
nos do srbstva in jugoslovanske
skupnosti.

V sedanjem zZoltno polemic-
nem razpravljanju o véerajsSnjem
in danasjem vremenu na balkan-
skem polotoku odkrivam mnogo
vrzeli, povrénosti, neto¢nosti ka-
kor tudi nemalo neozdravljive
tendencioznosti. Ta moja neskro-
mna kriticnost ali celo kritika ve-
lja kajpak enako svetovnemu ka-
kor notranjemu exjugoslovanske-
mu objavljalnistvu. Dejanska za-
pletenost balkanskega portreta ne
more in ne sme biti izgovor za ne-
objektivnost, za neznanstvenost v
pisunjenju in govori¢enju o ne-
srecni zemlji, ki je pol tisocletja s
svojim holokavstom zadrzevala
aziatsko invazijo barbarstva in
trpela od hinavséine t.i. Zahoda.
Mar naj trpi Se naprej?

Stanko Zerjal
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Dve knjigi inz. K. Mucica
Deli bogatita

rabo slovenskega
strokovnega izrazja

Nasa slovenska skupnost v Italiji
ima kot vsaka manjsina vrsto teZav,
s katerimi se vsakodnevno srecuje. Ve-
likanske teZave so prav gotovo tudi v
Solstvu, kajti slovenski profesorji se
srecujejo z ucbeniki, ki jih je vedno
premalo, dobri pa so obicajno samo v
italijanskem jeziku. To velja vse do
trenutka, ko se nek dober profesor ne
odloci izdatt ucbentk v slovenscini, ki
ga pa Zal mora najveckrat sam napi-
sati.

Slovenscina najbolj Sepa na razlic-
nih strokovnih podrocjih, kjer je po-
trebno znanje slovenskih strokovnih
1zrazov. Zato Se kako prav zvenijo be-
sede: »Zelel bi, da bi knjiga obogatila
in razsirila rabo slovenskega strokov-
nega izrazja tudi v nasi zamejski skup-
nosti.« Napisal jih je v uvodu svoje
knjige profesor na nasi slovenski teh-
niski Soli v Trstu inZ Karlo Mudic, ki
je pripravil za tisk dve sodobni knji-
Qi, dva ucbenika, ki sta moderno in
vrhunsko pripravljena. Proemu je dal
naslov »Industrijska elektronika« in je
namenjen visjim razredom slovenskih
poklicnih in tehniskih zavodov v Ita-
liji, drugi pa nosi-naslov »Elektroni-
ka in digitalna elektronika« in je na-
menjen istim Solam.

Ze kratek pregled obeh knjig nam
pove, da sta namenjeni predvsem
strokovnim Solam, seveda pa ju v ro-
ke lahko vzame vsakdo, ki ga elektro-
nika zanima, saj se je inZ. Mucic moc-
no potrudil, da je zelo klen in Eimbolj
preprost v izrazih, ki so nam sicer tu-
Ji, jezik je ist in prijeten, avtor tudi
ni suhoparen. Mucit je posebno pa-
zil na jezik, kajti vse preveckrat se do-
gaja, da govorimo o stvareh, ki se ti-
Cejo elektronike v italijanscini, in to
preprosto zato, ker slovenskih izrazov
ne poznamo. Prav zaradi tega pa je ze-
lo razveseljivo dejstvo, da take knjige
prihajajo med nas, posebno pa Se med
ucence, ki jih nujno potrebujejo. Le-
ti se namre¢ morajo izrazati v sodob-
nem tehniskem slovenskem jeziku, ki
Je seveda svojevrsten. Prav zato gre
vsa pohvala profesorju Karlu Mudi-
cu, kateremu ob izidu dveh knjig tu-
di Cestitamo. Muciceve ucbenike je iz*
dal Dezelni Solski urad v Trstu.

* * %

Trzaski obcinski in pokrajin-
ski upravi grozi huda kriza.
Kri¢anski demokrati zavracajo
predlog socialistov, naj zupan Ri-
chetti prepusti mesto socialistic-
nemu kandidatu pred odobritvijo
proracuna. Demokristjani pravi-
jo, da je treba najprej odobriti
proracun, zatem pa bi predali
»$tafetno palico« v obeh upravah.
Ce ne bo sporazuma, bo razpis no-
vih volitev neizogiben.

Rafko Dolhar: Romanje v Julijce

»Knjigo vzemite v roke,
ko vam bo v mestu tezko...«

V rokah imam imenitno knjigo, o
kateri bi rad napisal nekaj besed, a to
na tak nacin, da bi po njej seglo ¢im
vedje Stevilo bralcev. In Zelel bi, da bi
knjigo prebrali vsi tisti, katerim je
vie¢ dobro branje, lepa slovené¢ina in
gore, narava. Seveda ne govorim o
naravi, kakréno nam ho¢ejo sedaj pri-
kazati neka pornoekoloska gibanja, ki
imajo z njo in Dolharjevo knjigo »Ro-
manje v Julijce« toliko opraviti, kot
ima pisec opraviti z nekaterimi so-
me3tani, ki pravijo sosedom, da so bi-

Jutranja molitev
na Visoki Ponci

Nad Crnim studencem vzha-
ja sonce. Prisel sem na Visoko
Ponco markirat pot v tvoj spo-
min, ofe. Da bi tudi drugim po-
kazal pot v planine, kot si jo ti
pokazal meni. Da bi jih navezal
na lepoto tega prgisca nase zeni-
lje. Tudi v Zivljenju bom hodil
po poti, ki si mi jo pokazal.

Na obzorju se zbirajo &rni
oblaki. Najraje bi pobral svoje
stvari in odsel. A ti si vedno zau-
pal. Bil si poln zaupanja vase in
si ga znal vliti tudi drugim. Za-
to si obstal tam, kje so drugi obu-
pali. Rad bi imel moc, da bi
vztrajal kot ti, dokler mi usoda
ne bo za vedno zastavila poti v
planine.

1z knjige »Romanje v Julijce«

li v hribih Ze takrat, ko so se zapeljali
do prve kraske gostilne, kjer so se do-
bro najedli.

Dr. Rafko Dolhar spet prihaja na
dan s knjigo o gorah, planinah, ki so
mu pri srcu celo bolj, kot je priprav-
ljen sam v nekaterih zadrzanih zapi-
sih povedati. Knjigo »Romanje v Ju-
lijce« posilja med nas zalozba Obzor-
ja iz Maribora in prav je tako, saj je
knjiga zelo dobro branje. Pa naj nih-
¢e ne misli, da je Dolharju samo do
gora in hribov, zelo intimen in obe-
nem zelo stvaren je ze v drugem za-
pisu, ¢rtici, ki mu je dal naslov »Slo-
venska smer na Kokos«, ko zapiSe
imeniten stavek: »Na to sveto gmaj-
no ne prihajamo gojit mascevanja,
prihajamo le iskat mo¢i, da lahko kot
posamezniki in kot narod kljubujemo
in z vzravnano glavo nadaljujemo
svojo zivljenjsko pot kot posamezni-
ki in kot narodna skupnost.« S temi
besedami opise pisatelj kraj, kamor se
Slovenci odpravljamo poklonit &tirim
slovenskim fantom, ki so jih na Kra-
su pobili fasisti.

Dr. Dolhar pred nami zgrinja vti-
se, ki jih zbira sproti, ko hodi po go-
rah, ko gre, recimo, samo na daljsi
sprehod po Krasu, zanimive so te sli-

Rafko Dolhar

ke zato, ker nam pisatelj prikaze
vrednost in lepoto hoje v hribe, Ce Ze
tako hocete, na nadin, ki je zelo eno-
staven, pisatelju ne gre, da bi se s tem
ponagal, in tudi lazne skromnosti ni
nikjer, enostavno Zivljenje je to, kot
veter, voda in sneg, hoja sama. No-
benega pretiravanja ni v njegovih opi-
sih in tudi nobenega ogabno sladke-
ga jezika, ki najveckrat pokvari »gor-
sko literaturo«, da ne govorimo niti o
krvavo rdetih zatonih, ki preveckrat
krasijo drugorazredne zapise iz gora.
Pisec teh kratkih zgodb in vtisov je v
gorah imenitno doma, saj vidimo, da
kar ne more brez njih, spozna se pa
nanje kot pa¢ clovek, ki se je med niji-
mi rodil, ljubi pa jih tako, kot jih lah-
ko le élovek, ki mora ziveti ob morju
in obenem hrepeni po visokih vrho-
vih. Izredno lepo se pisatelj pokaze,
ko v neki zgodbi opise, kako %e ni le-
tal, a bi rad tudi to poskusil, pa te-
prav ga je za let z zmajem prestrah.
Nobenega veleumja o tem, kaj »bi
nekje znotraj ¢utile, ampak le Zelja, da
bi poletel z vsemi vetri vred, da bi se
samo vetrom predal.

Med devetintridesetimi slikami, ki
jih je v knjigi (Kar prestejte, ¢e ne ver-
jamete, da jih je toliko!), boste nasli
bisere, kot je »Jutranja molitev na Vi-
soki Ponci«, o katerem pa ne smem
veliko govoriti, ker ga lahko samo
pokvarim. Preproste in obenem viso-
ke pesmi Zivljenja so to, ki jih je vred-
no prebrati v tisini, saj se le tako lah-
ko priblizamo pisateljevemu ob¢utju.

Predvsem pa boste v Dolharjevi
knjigi dobili veliko planinskega bra-
nja, seveda bo planincem knjiga go-
tovo bolj vse¢, ker bodo v njej nasli
prehojene poti, ostalim pa je lahko iz-
ziv za odloditev, da se vendarle od-
pravijo iz dolin v planine. Seveda pa
brez pretiravanja lahko re¢emo, da
mora vsakdo sneti kapo pred beseda-
mi, kot so: »Moje gore so pa¢ nekaj
drugega. Pognal sem korenine v to
zemljo in zrasel iz nje, zato so mi sa-
mo prirasle k srcu. Imeti svoje gore

je veliko veé¢ kot biti ljubitelj gora v
splodnem pomenu besede.« In potem
gre dr. Rafko Dolhar naprej, a vedno
brez sentimentalizma, brez pretira-
vanj in to je veliko. Nekje tudi zapi-
Se: ... »saj brez globokih korenin no-
beno drevo ne more zrasti dovolj vi-
soko, kaj Sele, da bi kljubovalo vihar-
jeme«. In prav iz takih stavkov lahko
razberemo, kako moéna je pisatelje-
va navezanost na domado zemljo, na
gore, na vse slovensko. Tega pa naj-
demo v Dolharjevih zapiskih veliko.

Knjigo dr. Rafka Dolharja »Roma-
nje v Julijce« vzemite v roke takrat, ko
vam je v mestu tezko, ko imate tele-
vizije dovolj, ko ste nervozni, ko ne
veste, kaj bi, ko mislite, da je vse sku-
paj en sam velik obup, ko imate no-
go v mavcu, ko ste prehlajeni, ko je
pozimi megla in ste pozabili, kako se
sploh sonce prikaZe ¢ez Kras, in e in
Se bi lahko nasteval, Dolharjevo knji-
go berite predvsem zato, ker je lepa,
ker piSe o lepi slovenski deZeli in 0
¢isto normalnih ljudeh, ki to dezelo
ljubijo, in prav zato hodijo v njene
najbolj odmaknjene dele, kjer je e
prostor za sanje in tiino in tihi poti-
tek po utrudljivi hoji.

. Knjigo zakljuéi ¢rtica »Zadnji 12
lete, ki si jo je vredno veckrat prebra-
ti; v njej pisatelj najbolj pokaze, ka-
ko strahovito je navezan na gore. Tu-
di fotografije, ki lepo spremljajo av-
torjeve Ertice, so pisateljevo delo, nji-
hov izbor je Ze sam po sebi nova, 5€
ne napisana avtorjeva Crtica.

Jurij Paljk

B

vZdruzeni za Unicef«

Kulturne skupine apu-
lijske, kampanijske, sicilij-
ske in sardinske skupnosti z
Goriskega, ob sodelovanju
Zveze slovenskih kulturnih
drustev in pod pokrovitelj-
stvom UNICEF-a, priredijo v
soboto, 16. novembra, ob 20.
uri, v goriSkem Kulturnem
domu sreanje z naslovom
»Zdruzeni za Unicef«. Vsaka
od nastopajo¢ih skupin bo
predstavila deléek iz svoje
bogate kulturne zakladnice
tudi v zelji, da bi se med se-
boj bolje spoznali.

Na veteru, katerega pro-
stovoljni prispevki bodo od-
dani v sklad UNICEF-a, bo-
do nastopili gledalidéniki,
pevci, folkloristi in recita-
torji.

Sretanje v goriskem Kul-
turnem domu pa se bo za-
kljuéilo z druzabnostjo in
pokusnjo tipi¢nih jedi iz A-
pulije, Kampanije, Sardini-
je in Sicilije kakor tudi s kra-
jevnimi specialitetami.

— =
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Franki Ferletic v slovo

Franka Ferletic

Franko sem spoznal pred leti Cisto
slucajno, predstavil mi jo je prijatel]
Davorin, bila je Se zaposlena v Slo-
venskem stalnem gledaliscu v Trstu,
Vem, da sva sla z Davorinom gledat
»Kdo se boji Virginije Woolf« in v gle-
daliski list je prav ona pisala o tej Al-
beejevi drami, po predstavi sem jo
spoznal, s prijateljem sva ji oCitala, da
je uporabila v tekstu nepotrebno tuj-
ko »adoptiven«. Najbolj me je prese-
netil njen nasmeh in dobre oci, kate-
rih ne bom nikdar pozabil, potem sva
se viasth videla, vedno njen nasmeh
in vedno njene dobre oéi. Vedne le-
po, izbrano obleCena, a vedno mia-
dostno, kot da ne bi hotela odrasti, tu-
di tedaj ne, ko je Ze bila mati treh
otrok, vedno mlada, vedno nasmeja-
na, ko sva se srecevala,

Ko sva jo s prijateljem kdaj slucaj-
no srecala, sva jo vedno draZila, ji go-
vorila, kako je lepa, vesela sva bila,
ko je dobila delo na radijski postaji v
Trstu. Od takrat naprej smo se ved-
krat videvali, vcasih smo klepetali vec
Casa, najveckrat pa se je vse skupaj
koncalo ob kavi v bjiznjem baru, kjer
nam je vedno placevala z besedami:
»Pustita, bom jaz, ker vem, kako je z
vami Studentils

Postali smo prijatelji. Franko sem
imel za veliko prijateljico, vasih sem
sel k nji, »na radios, kjer je zadnje ca-
se delila sobo z Igorjem, na obisk. Ko
njenega vulkanskega kolege ni bilo,
sva se piasth pogovarjala o vsem mo-
vocem, veckrat tudi o poeziji, o knji-
Sah, ki jih je imela zelo rada, Ceprav
Ji je zmanjkovalo Casa: druZina, sluz-
ba, Zivljenje pac. Vedno sva govorila
0 stvarch polnih zivljenja, o sloven-
stou, o Trstu, ki ga tudi ona ni razu-
mela, in mi je to vedno govorila, pre-
Srecna je bila, ko je Sla stanovat spet
v rodni Doberdob. In ob tem vedno
Njene dobre ofi.

Nic velikega ni bilo v najinem pri-
Jateljstou, samo obcasni pogovori, ki
Jih je najveckrat kradla éasu med eno
Obveznostjo in drugo. Nobene usod-
e pezi ni bilo med nama, q sem vsee-
ho vedel, da je vesela, ko me vidi. Isto
Semt Cutil jaz, lepo je, ko ves, da se lah-

ko na nekoga zaneses, da ves, da je
vedno vesel srecanja s tabo. Prija-
teljstvo, nic vec.

Kot tolikokrat sem tudi tisto jutro
poslusal radio, sliSal sem samo o ne-
srecl, Zena je ujela njeno ime. Tele-
foniral sem Igorju, ki mi je povedal,
kar je vedel. Zaklel sem v slusalko,
nesramno najbrz, obnemel, povedal
Adriani, ki ni mogla verjeti. Rekla
mi je: nPocutim se kot takrat, ko so
nam prisli karabinjerji povedat, da je
umrl brat v nesreci.« Potem sva se po-
casi odpravila proti Vipavski, povedati
sem moral mojim, ki so jo tudi po-
znali, se prej sem poklical Davorina.
Vrgel sem ga s postelje, pozneje e
enega prijatelja, za katerega tudi vem,
da je Franko cenil. NehvaleZni tele-
fonski klici in tisina, dosti tisine, ki
pa tudi ne prenese nobenega odgo-
vora.

Tako ranljivi smo pred novicami
takih strasnih dejstev, tako nemocnt,
da me zaboli Ze ob misli na to. In z
vsako smrtjo nas je manj, ce je to pri-
jateljeva, Se toliko bolj. Vsaka nekaj
odnese, vsaj mene, vem, je vedno
manj. Odreze mi besede, odreze nekaj
v meni, z vsakim odhodom prijate-
ljev in poznanih me je manj. Moral
bi napisati kako lepo besedo za slovo,
a je ne najdem. Rad bi opisal njene
dobre oCi in vsi bl po opisu spoznali
Franko. Tisto nasmejano, majhno in
vedro Franko, ki je sedaj veC ni.

Jurij Paljk
* % &

Slovenski zunanji minister Ru-
pel je v Ljubljani sprejel delega-
cifo SKGZ. Clane delegacije so za-
mimala predvsem vprasanja v zve-
zi s priznanjem Slovenije, v tef lu-
¢i pa tudi nova manjsinska poli-
tika (iz Slovenca dne 12, t.m.).

Pogovor z Miro Sardo¢

ey ' ’ (] Yo

»S0k knjiznega jezika je narecje«

Igralka SSG v Trstu Mira Sardo¢, dobitnica najvisjega slovenskega gle-
daliskega priznanja, BorStnikovega prstana, je v zamejstvu, pa tudi v Slove-
niji zelo priljubljena. Ze sam podatek, da je ob zadnjem, lahko bi rekli Ziv-
ljenjskem uspehu prejela nad 400 pisem in telegramov s ¢estitkami, je dovolj
zgovoren. Kako naj bi bilo drugace, saj prakti¢no skoro ni osebe, ki je ne bi
poznala. V utemeljitvi Zirije, ki ji je podelila Borétnikov prstan, med drugim
pide, da je Mira Sardo¢ »ena osrednjih osebnosti trzaskega kulturnega Ziv-
lienja, gledaliska uditeljica mladih rodov, skrbnica slovenskega jezika, pove-
zovalka trzaSke kulture na vse strani, branilka golega obstanka te svoje-
vrstne slovenske gledaliSske hise...« Mi pa bomo k temu dodali, da je Mira
Sardoc¢ tudi oseba visokih moralnih vrednot, polna ljubezni do so¢loveka, ose-
ba, ki z nesebi¢nim delom skrbi za kulturno in duhovno rast celotne nase na-

rodnostne skupnosti.

Ko sem se z njo pogovarijal, je bi-
lo res prijetno. Redkokdaj srecas ta-
ko umirjeno in modro osebo s takim
cloveskim pristopom. Treba je pove-
dati, da sva se pogovarjala le nekaj
dni po tragiéni smrti Franke Ferleti¢,
na katero je bila Mira Sardo¢ zelo na-
vezana. Jasno je zato, da je bilo v nje-
nih besedah tudi precej grenkobe, ki
je prekrila sreco ob tako pomembni
nagradi,

»Doma smo bili zelo revni. Ziveli
smo Sentilju pri Mariboru, oe je bil
vaski naducitelj, mamo pa sem izgu-
bila Ze pri starosti 5. let. Oce se je na-
to zopet porocil in sem dobila drugo
mamo, ki je bila prekrasna. Pri nas
doma je bilo vedno dosti ljudi, vsem
so bila vrata odprta. Tudi na ta nacin
me je oc¢e naucil ljubezni do soclove-
ka, poleg poStenosti in drugih moral-
nih vrednot, od katerih nisem v Ziv-
ljenju nikoli odstopila. Ze v otrodkih
letih sem imela veliko veselje do gle-
dalis¢a. V nasi vasi so bile takrat let-
no tiri gledaliske premiere, ki so sou-
padale z lepimi in prisrénimi vaskimi
prazniki.«

Po srednji Soli se je Mira Sardo¢
vpisala na igralsko akademijo v Lju-

Martinovo - del nase kulturne tradicije

ar

™

Martinovanje sodi med najstarejse slovenske praznike. Proslavljajo ga na raz-
!n‘m_- nacine, na Primorskem in v drugih vinorodnih obmodjih pa je to prazno-
vanje povezano s pokusnjo mladega vina. Tudi Prosek si je za nekaj dni nadel

praznicno obleko..,

(foto M. Magajna)

Igralka Mira Sardoc z ]. Lukesem v
wAntigoniv (sezona S8G 1970-71)

bljani. Oc¢e in mati, ki sta morala
skrbeti Se za Mirini sestri in za brata,
sta jo vzdrzevala le z veliko tezavo.
Mira se je v drugem letniku te Sole za-
radi lakote celo onesvestila. Profeso-
rica Vida Juvanova in njen moz Slav-
ko Jan sta jo vzela pod svojo streho.
»V tisti hisi sem spoznala najpo-
membnejse gledalistnike iz Sloveni-
je in Evrope. Predvsem pa sem spo-
znala, da so veliki ljudje izredno pre-
prosti in povefinoma dobri.«

Po $tudiju na igralski akademiji se
je vrnila v Maribor. »Tedanji ravna-
telj Mariborskega gledalisc¢a Jaro Do-
lar in reZiser Frane ZiZek sta ustano-
vila gledalisko $olo, kjer smo nekate-
ri absolventi akademije poucevali. Na
ta nacin sta nam olajsala zivljenje, ze-
lela sta nuditi ¢im ugodnejse finan-
¢ne pogoje, da sta tudi od nas lahko
cimved zahtevala. Solo sta obiskova-
la med drugimi Polde Bibi¢ in Sandi
Colnik.« Pet let kasneje so razne oko-
lis¢ine pripeljale Miro Sardo¢ v Trst,
kjer je tudi ostala vse do danes. »Ta-
koj sem bila sprejeta v S5G, saj je
igralski zbor takrat zapustila Teja
StarCeva. Kmalu sem postala sveto-
valka in lektorica v slovenskem ama-
terskem gledalis¢u v ul. Montecchi,
ki je zamrlo, ko so njegovi ¢lani odsli
na akademijo. Med njimi sta bila tu-
di Sergej Ver¢ in Boris Kobal. Tako se
je zacela moja dolgoletna gledaliska

iy B
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Seherezada - kroava wpravljica

Seherezada! Ob tem imenu se mi
utrne podoba iz skrivnostne zbirke
lso¢ in ena no¢, zazrem se v sanj-
ske vizije oddaljenega Orienta, dokler
mi v spominu ne zazvenijo akordi iz
orkestralnega dela »Seherezada« ru-
skega skladatelja Rimskega Korsa-
kova,

Polna pricakovanja sedem, da bi
si ogledala »Seherezado« sodobnega
slovenskega dramatika Iva Svetine.
Predstavo je Mladinsko gledalisée
uvrstilo v repertoar gledaliske sezo-
ne 1988/89 in z njo pozelo vrsto pri-
znanj in nagrad tako kritike kot tudi
publike..

Seherezado si predstavljam v du-
hu svojih literarnih reminiscenc, to-
da modra in ocarljiva vezirjeva héer-
ka, ki je z ukano, to je s pripovedo-
vanjem tiso€ in ene zgodbe, odvrnila
sultana Sahrijara od krutega ugona-
bljanja Zensk, se v Svetinovi igri po-
javi sele v sklepnem delu.

Gre torej za drugacno, pravzaprav
krvavo »pravljico«, polno sle in krvi,
ki ne more govoriti otroski naivnosti,
pac pa samo zrelemu in gledalisko
omikanemu gledalcu. Predstava se
udejanja v vidni, slusni in sploh ¢ut-
ni sferi kot edinstven splet koreogra-
fije, glasbe, ritmi¢nosti in akrobatske
spretnosti igralcev. V njej ne gre za
afirmacijo besede, teksta, pa¢ pa za
dramo v prvotnem pomenu izraza, to
je za dogajanje, konflikt, gibanje, do-
zivljanje s pomocjo najrazli¢nejsih
Spektakularnih efektov.

Rezija Tomaza Pandurja in drama-
turgija Livie Pandurjeve sta usmerje-
na predvsem v gledal¢evo ¢utno do-
jemanje dramskega dogajanja, vpra-
sanje pa je, koliko mu utegneta seci
skozi ¢ute — v srce.

Scena (v zamisli Marka Japlja)
enostavno ponazarja prostor sultano-
vega seraja. Kostumi (delo Svetlane
Visintin in Lea Kulasa) so bogato ba-
rocni, u¢inkujejo pa celo nadrealisti-
¢no. Osrednjo vlogo odigrava glasbe-
na spremljava (v zamisli Ljupceta
Konstantina), ki te ofara, prevzame,
pa tudi Sokira, oglusi. Plesi v stop-
njevanem ritmu (koreografija Maje
Workman) in sladko grenke, opojne
vonjave uvedejo gledalca v magicnost
orientalskega sveta, ki je tako odda-
lien od nasega, da mu teZko pridemo
do dna, da ga lahko le slutimo in sa-
njamo, oboZzujemo ali odklanjamo,
razumemo pa ga ne,

Z odnosom laika, ki vstopa v svet
vzhodnjaske modrosti, clovek zahod-
nega sveta isce za svetlobnimi, zvoc-
nimi in koreografskimi efekti, ki so
srz predstave, sporocilo drame. Tipa-
je in i5¢o¢ se prepusti estetskim uzit-
kom, ki ga potegnejo v svoj vrtinec,
dokler ne vztrepeta v sklepnem de-
lu, ko ga pretirano prelivanje krvi in
neokusno rezanje ali paranje spolnih
atributov ne navda z gnusom.

Svetinova »Seherezada«, s pod-
naslovom vzhodno-zahodna opera,

razpreda pradavne mite in zgodbe
vzhodnega in zahodnega sveta: zgod-
bo o bratskem sporu med svetlim
Sahrijarom in slepim Sahzemanom
(biblijska zgodba o Kajnu in Abelu),
motiv Velike matere v materi sultan-
ki, cuvarki pecata, motiv slepote in lu-
¢1, ki spominja na Sofoklejevega Kra-
lja Ojdipa, prav tako kot odmevi oj-
dipovskega kompleksa v Sahrijaro-
vem ugonabljanju Zensk. Vse te mo-
tive pa povezuje predvsem princip
dvojnosti in komplementarnosti: med
temo in svetlobo, med nevednostjo in
spoznanjem, med moskim in Zensko,
med zemljo in nebom, med upornost-
jo in oblastjo. Nenehno spopadanje
nasprotnih polov in prehajanje ene-
ga v drugo se v fabuli Svetinove dra-
me odraZa na dveh ravneh; na ravni
eroti¢nih uzitkov in perverznosti ter
na ravni oblasti.

Obe ravni se stikata v svetlem
Sahrijaru, v katerega se je vselila du-
$a goloba (saj sultan pogosto jeci kot
ranjen golob). Njegova pohotnost in
mascevanje unicita Zivljenje Zena in
prileznic, nad katerimi se izzivlja ra-
njeni ponos prevaranega moskega.

V svetlem Sahrijaru se gnetejo sle-
pe strasti, V slepem Sahzemanu se
sveti ¢lovecnost, med njima pa stoji
sestra — modrost, ki naj ovladuje vse.
V sklepu ni poraZencev, ni zmagoval-
cev, je samo tema, samo zanikanje
svetlobe in s tem zanikanje dvojno-
sti, ki je sicer bistvo sveta. Lahko je
torej samo nic.

Skepsa, pesimizem sporocila — na
drugi strani kalejdoskop ludi, gibov in
zvokov. Gledalec se je lahko predal
enemu ali drugemu: neobcutljiv ni
mogel ostati. Zgrozen, pretresen, pre-
zet z gnusom — ali pa o¢aran od vir-
tuoznosti in uigranosti igralskega an-
sambla.

Kajti Svetinova »Seherezada« je
nekaksna kolektivna drama brez pro-
tagonistov, saj se morajo vsi nastopa-
jo¢i harmoniéno zliti v dramsko do-
gajanje. Zato tudi ni mogoce poi-
mensko navajati vseh igralcev, razen
morda Janeza Skofa kot Sahrijara in
Olge Kocjanove kot Parisade, prve
sultanove Zene.

Za igranje pod taktirko Pandurje-
ve rezije pa niso dovolj obifajne
igralske sposobnosti, kajti igralec mo-
ra biti hkrati tudi atlet, akrobat, mo-
ra svojo izraznost prenasati na raven
telesne govorice bitja, ki se v Zivlje-
nju veckrat znajde v neljubih situaci-
jah; z glavo navzdol, na robu pre-
pada, razpet nekje med nebom in
zemljo.

Razpet kot orientalski ¢lovek med
nenehno porajajoca se nasprotja, ki
osmisljajo njegovo zZivljenje.

Majda Arta¢ Sturman

* % %

Ruski parlament v nedeljo, 10.
t.m., ni potrdil odloka predsedni-
ka Jelcina o wuvedbi izrednega
stanja v Cecensko-Inguski avto-
nomni republiki. Poslanci so se
dejansko razdelili na dva tabora:
eni so trdili, da je treba ohraniti
celovitost Rusije, drugi pa so me-
nili, da bi izredno stanje lahko
povzrocilo krvave spopade.

| NOVICE i

V glavnem mestu Bretonije
Nantesu se je koncalo srecanje
predstavnikov zahodnoevropskih
manjsin pod naslovom »Jutrisnja
Evropa — kaksne so moznosti za
Bretonce?«. Srecanje je organizira-
la Demokraticéna zveza Bretonije
(UDB). Udelezenci srecanja naf bi
se seznanili z izkusnjami maghnih
narodov oziroma manjsin v priza-
devanjih za vecjo samostojnost
znotraj driav Zahodne Evrope.
Osrednjo pozornost so namenili
poloZaju Slovenije v evropskem
politicnem prostoru, saj je ta do-
segla stopnjo neodvisnosti, kakrs-
no si potihem Zelijo tudi stevilni
drugi narodi oziroma manjsine.
»Slovenija je edina, ki na sreca-
nju sodeluje kot neodvisna drza-
vas, je v otvoritvenem govoru de-
jal predstavnik UDB Yves Jardin
in dodal, da Bretonce mocno za-
nima, kako je Slovenija uveljavi-
la svoj poloZaj v Evropi.

* % %

wMislim, da rimska deklaraci-
ja Se ni jasno opredelila statusa
Slovenije. Zato nisem taksen op-
timist kot nekateri drugi kolegi,
ki jo oznacujejo kot korak napre]
za Slovenijo«. Tako je izjavil za
dnevnik Slovenec dr. Janez Drnov-
sek, bivsi ¢lan predsedstva SFR].
Pristavil je, da bo potrebno Se ne-
kaj prizadevanj slovenske diplo-
macije, da bodo Evropska skup-
nost in ZDA sklenile poseben spo-
razum za Slovenijo.

I

»Sok knjiznega jezika

Qa

kariera.« V dolgoletni uspesni gleda-
liski karieri, v kateri je mojstrsko in-
terpretirala vrsto nepozabnih likov, je
prejela mnogo pomembnih gledali-
skih priznanj.

Mira Sardo¢ je velika ljubiteljica
slovenskega jezika. Poleg gledalis¢a
se je trudila na vseh podro¢jih tudi za
ta vidik nade narodnostne identitete.
»V meni se je vzbudila izredna odgo-
vornost za slovenski jezik, verjetno
tudi zato, ker sta bila mama in oce
prav zaradi slovenske govorice pre-
ganjana. Oce se je namred rodil na
Proseku, mama na Katinari, leta 1919
pa sta zbeZala na Stajersko. S sogo-
vorniki se nisem nikoli nare¢no po-
govarjala, ker je knjizni slovenski je-
zik razumljiv vsem narecnim skupi-
nam in nas dviguje na nekaksno kul-
turnejso stopnjo. Sok knjiznega jezi-
ka pa je v nareju. V prvih trzaskih
letih sem spoznala, da so se ljudje ¢u-
tili manjvredne, ker so govorili samo
v naredju, ¢es§ da ne poznajo sloven-
s¢ine. Kljub temu, da se to stanje le
pocasi izboljsuje, sem optimist. Kdor
se ni odrekel materin&¢ini, cuti potre-
bo po pravilnem izrazanju.«

Pogovarjala sva se nato o zamej-
skih sredstvih javnega obvestanija.
Njihovo poslanstvo je za naso narod-
nostno skupnost izrednega pomena.
»Nas Radio, Primorski dnevnik, pa
tudi ostale publikacije nujno potrebu-
jejo lektorja. V to smer sem Ze nare-
dila veliko korakov, doslej pa se ta
Zelja e ni uresnic¢ila. Obljube so na
vseh straneh. Pred leti sem skupno
z nekaterimi slavisti predlagala usta-
novitev sveta za kulturo slovenskega
jezika, ki bi bil deloval na podroéju
Solstva, medijev, umetnostnega jezi-
ka, strokovnega jezika in narecja. Zal,
nismo nasli finanéne opore.«

Mira Sardo¢ je del svojega drago-
cenega Casa namenila tudi skupini
dusevno prizadetih oseb, ki se ob
zdravljenju posvecajo gledaliskemu
izrazanju. »To svojo odgagvornost z
njimi smatram ne samo kot gledali-
ko delo, ampak kot psihologko tera-
pevtsko delo, v smislu, da na ta na-
¢in lahko odkrivajo lepote Zivljenja.
To jim tudi pocasi uspeva, rezulta-
ti so omejeni, vendar izredno po-
membni.«

Svojo strokovnost je Mira Sardo¢
posvetila tudi pevskim zborom. V ta

je narecje«

namen je vodila ve¢ seminarjev nd
Trzaskem, Goriskem ter v Sloveniji.
V zborovskem petju so namrec pra-
vilna izgovorjava, dihanje in $e vse,
to kar spada zraven, izredno po-
membni faktorji.

Vrata Mirinega stanovanja so ta-
ko rekot vedno odprta. Na njen dom
stalno prihajajo stevilni javni govor-
niki in kulturni delavci, ki potrebuje-
jo kak nasvet v zvezi s pravilno izg0-
vorjavo in slovnico. Svojo pomo¢ nu-
di tudi otrokom z govornimi napaka-
mi, zelo rada pa se ukvarja z mladr-
mi, katerim nudi nasvete glede jez?‘
ka kot tudi nasvete z drugih zivljen)-
skih podrodij.

»Zelo rada imam mlade in jih ne-
kako tudi potrebujem. Vedno sem 8!
zelela veliko druzino, kot je bila nasa
doma, vendar se je Zivljenje obrnilo
drugace. Prav zato velik del svojeg?
¢asa prezivim med mladimi, ki jih
imam res sréno rada.«

Cestitkam, ki jih je Mira Sardt‘;
prejela za Borstnikov prstan, se prt”
druzuje tudi nas list, Zelimo pa ji 5¢
veda $e veliko srece v zivljenju in vS€
stranskih uspehov. :
Darko Bradass!
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Dom Jakoba Ukmarja iz Skednja

\Y% gkednju, prijazni vasici na
gricu pri Trstu nadvse aktivno de-
luje Dom Jakoba Ukmarja. Urad-
na letnica njegovega nastanka je
1965, dejansko pa se je kulturno-
prosvetna, predvsem pa pevska
dejavnost med Slovenci v Sked-
nju zacela nekoliko prej, totneje
leta 1954, ko je priSel v ta kraj du-
hovnik Dusan Jakomin. Ze nekaj
mesecev po svojem prihodu je
zbral ljubitelje petja in ustanovil
pevski zbor, najprej Zenski, kas-
neje pa mesani. Najhujse so bile
v zatetku tezave s sedeZem; pev-
ci so vadili zdaj tu zdaj tam, kjer
je bilo pa¢ mogoce, cez nekaj let
pa so dobili na razpolago celo hi-
o0, ki je danes last Doma.

Z odprtjem novega sedezZa se
je zacela tudi zivahna drustvena
dejavnost. Dusan Jakomin je s
pomodjo vaséanov zacel prirejati
pevske nastope, igre, gostovanja,
kulturna srecanja, proslave, za
mlajse ¢lane pa tudi pustovanja in
miklavzevanja. Ko je g. Jakomin
zaCel poucevati na domacdi Soli, je
ustanovil tudi otroski pevski zbor,
ki je deloval do leta 1986. Me3ani
pevski zbor pa obstaja $e danes.
Pevci jz Skednja so.imeli ve¢ na-
stopov v samem Trstu pa tudi v
drugih mestih nase dezele, peli so
v Sloveniji in Avstriji, nekaj pes-
mi so posneli tudi za Vatikanski
radio in so se od nastanka zbora
dalje redno udeleZevali raznih
zborovskih revij. Pod vodstvom
Dusgana Jakomina so tudi leta 1962
nastopili kot edini slovenski pev-
ski zbor na trzaski reviji cerkve-
nih pesmi in dobili prvo prizna-
nje. Povemo naj $e, da je dve leti
v okviru Doma deloval tudi orke-
ster, ki ga je sestavljalo 20 oseb.

Pogled na zeleni Skedenj in cerkev sv. Lovrenca

Izredno pomemben je tudi
»Stedenski etnografski muzeje, ki
je last Doma Jakoba Ukmarja. Na-
stal je skoraj naklju¢no. Dusan Ja-
komin je namre¢ zacel zbirati gra-
divo za knjigo o zgodovini Sked-
nja. Kaj kmalu se je zavedel, da
je zbranega materiala dovolj za
pravi muzej. Seveda je bilo treba
zanj najti primeren prostor. Kma-
lu se je odboru Doma Jakoba Uk-
marja posrecilo, da je dobil hiso
v neposredni blizini svojega sede-
za. Zbirka v muzeju je res boga-
ta; v njem si lahko ogledas vse,
kar zadeva zgodovino Skednja:
od orodja za pripravo kruha do ti-
pi¢nih starih narodnih nos, okrog
200 starih razglednic o Skednju,
kakih 300 avstrijskih razglasov, ki
zadevaju to vas, nesteto futngra-
fij, staro pohistvo in Se marsikaj
drugega. Poleg tega je Du3an Ja-
komin zbral vse stare domace iz-
raze, ki zadevajo peko kruha in ki

(foto L. Pulsator)

so ze tonili v pozabo. V muzeju
je razstavljen tudi seznam teh iz-
razov. Etnografski muzej je od
svojega nastanka dalje pritegnil
Stevilne obiskovalce in vzbudil
veliko zanimanja tudi pri italijan-
ski javnosti.

Dom Jakoba Ukmarja je obe-
nem izdal in zaloZil kar osem pu-
blikacij. Prva knjiga je bila »Esha-
tologija« pokojnega skedenjskega
Zzupnika msgr. Ukmarja, nato pa
so izsle Se: dve knjigi o Skednju,
brosura »Skedenj nekdaj in da-
nes« v sodelovanju s tamkajsnjo
osnovno 5olo, zanimiva knjiga o
Skedenjski krusarici, o zgodovini
domace cerkve, prelepa Bolchije-
va zgodba o Skedenjski krusarici,
ki je izsla v petih jezikih ter pu-
blikacija »Slike z opisi«, namenje-
na Solskim otrokom. Zadnje de-
lo, ki ga je izdal Dom pa je pona-
tis znamenite pridige msgr. Jako-
ba Ukmarja o krstanskem sozitju

med narodi. Delo je bilo pred-
stavljeno pred nekaj tedni in je
naletelo na izredno zanimanje.

O dejavnosti Doma Jakoba
Ukmarja naj $e povemo, da red-
no prireja izlete in da veckrat so-
deluje tudi s PD »l. Grbec«, ki
prav tako deluje v skedn}u.
Skupno z njimi je pripravil ve¢ za-
nimivih prireditev.

Kljub bogati kulturni ponudbi
Doma Jakoba Ukmarja pa se je g.
Jakomin, ki je predsednik drust-
va in direktor muzeja, pritozil, da
je »tako pri mladih kot tudi pri
starejsih opaziti velik vpliv televi-
zije, zato je udelezba na raznih
nasih kulturnih prireditvah vcéasih
pomanjkljiva. Najbolj povezuje
Slovence iz Skednja nedeljska
masa in druzabno srecanje po njej
v nasem domu.« (hj)

* * %

Svetovni kongres PEN klubov,
ki se je pred nedavnim sestal na
Dunaju, je med drugim sprejel re-
solucijo slovenske delegacije o
vojni na Hrvaskem. Resolucija
obsoja namerno unicevanje Ziv-
ljenj in kulturnih spomenikov ter
sovrastvo med Srbi in Hrvati, va-
bi vse vpletene strani, naj konc-
no upostevajo stevilne podpisane
sporazume o ustavitvi ognja ter
poziva hrvaske knjizevnike, naj se

javno zavzemajo za pravice vseh

mmtﬁfn na svojem Dzem!ju.
* k* *

Nemski zunanji minister Gen-
scher je pred dnevi sporocil, da bo
Nemcija v kratkem odprla v
Ljubljani generalni konzulat, ki
bo postal veleposlanistvo, ko bo
mednarodna skupnost priznala
Slovenijo za samostojno in neod-
visno republiko. Generalni konzul
bo 55-letni ekonomist Giinter Sei-
bert, ki je bil doslej pri nemskem
zunanjem ministrstou vodja od-
delka za vprasanja razoroZitve.
Prostore za svoja predstavnistva
iséejo v Ljubljani tudi Hrvaska,
Ceskoslovaska in Madzarska.

Boris MozZina

PREGLJEV DOBROTNIK — BREJSKI ROJAK

je bil sila bister fant; v osnovno 3olo je hodil v uro oddaljeni Rihen-
berk, kjer je soustanovitelj rihenberske Citalnice, u¢itelj Tomaz Jug,
uspesno bistril pamet tudi mladim, obetajo¢im Brejcem.

»Bodi priden,« je mlademu pastirju Jozkotu ponavljal sosedov stric

JOZE FABJAN PA SE TO IN ONO IZ STARIH DNI

Tam, kjer lagodno Zuboreca Vipava pretete od svojega Trga dve
debeli uri hoda, lezi na njenem levem bregu son¢no naselje Brje. De-
set zaselkov, lepo razpostavljenih po valovitem gri¢evju, obdajajo raz-
sezni vinogradi, tod marljivi Brejci pridelujejo od nekdaj odli¢no belo
in érno kapljico. Visoko nad temi zaselki kraljuje Sv. Martin, ki vsako
leto o pravem ¢asu in ponavadi v lepem vremenu napravi iz sladkega
mosta vino; na Brjah so torej od davna pridelovali sebi in svojemu
nesebitnemu patronu dobro in prijetno vino, bili so pa¢ mnenja, da

spet Martin rad pije vin,
voda pa naj v Kasovljah poganja mlin.

V enem teh zaselkov na Brjah — pri Furlanih po imenu, je bil 28.
aprila 1860 rojen JoZef Fabjan. Njegov stari ote France Fabjan je pri-
Sel na Brije za zeta iz Kobdilja na Krasu. Od takrat se pri tej hisi pravi
po domace »Pri Fabjanovih«. Ocetu je bilo ime JoZe, mati pa je bila
[vana Kodri¢ — Skoncova po domace, iz zaselka Kodrovi na Brjah.
V zakonu so imeli tri otroke: JoZeta, Francko in Franceta. Mladi Jozko

Drejconov, »te bodo dali v mestne Sole, ne bo$ otepal sleherno jutro
prezganke in prismojene polente na Brjah, postal bos ‘gospod’, bos
jedel pis¢ance in se ti bo dobro godilo.«

“eprav nerad, je mladi pastir Sel po osnovni $oli na Zeljo matere
v Gorico in tam v letih 1873-1881 v gimnazijo, v letih 1881-1885 pa
bogoslovje in postal dusebriznik. Sluzboval je najprej v Rocinju, od
tam je Sel za nekaj mesecev k Sy. Luciji na Most, nato je bil nekaj
¢asa v Cepovanu, od koder se je vrnil k Sv. Luciji, na dana$nji Most
na Sodi, in tam ostal od 1887 do 1916.

Zupnik Joze Fabjan je bil dobrodusen, nor¢av ¢lovek in sploh ve-
lika dobri¢ina. Skoro vsako leto je redno prihajal na Brje, v svoj rojst-
ni kraj, odkoder se je v mladih letih tako nerad odpravil. Zadnjic je
pridel na Brje jeseni 1915, kmalu potem, ko je stopila Italija v vojno.
Oglasil se je tudi pri nas in z nasim ofetom se je pogovarjal o tem,
da bi se preselil na Brje in v domaci vasi prezivel vojno vihro, toda
usoda mu ni bila naklonjena. Italijani so v februarju 1916 silovito ob-
streljevali Most na Soc¢i, ena granat je zrusila Zupnisce in Fabjana
smrtno zadela; nezavestnega so prepeljali v vojno bolnidnico v Klav-
ze pri Podmelcu, kjer je Se istega dne izdihnil. Zaradi vojnih razmer
so ga tudi tamkaj zacasno pokopali. Po koncani vojni so njegove
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Dobri rezultati v Sportu ne
izkljucujejo uspeha v sSoli

Pobuda je imela zelo pozitiven
odmev. Nagrado je prejelo 15 vis-
jesolcev, 10 s Trzaskega in 5 z Go-
riskega, kar je za nase razmere ve-
lik uspeh. Komisija je nagrajence
izbrala med visjesolskimi dijaki,
ki so zakljucili Solsko leto vsaj s
srednjo oceno 8 ali 54/60 na ma-
turi in so v ekipnih Sportih nasto-
pali vsaj v deZelnih ligah ali indi-
vidualno na drzavni ravni.

»Nagrajenci so bili izredno za-
dovoljni, saj je bil kon¢no popla-
¢an njihov dvojni trud.« Prof.
Drasi¢ si je zastavil cilj, da bo ta
pobuda postala tradicionalna.
»Preprican sem, da se bodo na3i
nagrajenci izkazali tudi v zivlje-
nju in delu, kajti prav z oboje-
stranskim uspesnim udejstvova-
njem so zagotovo spoznali, da z
dolo¢enimi zrtvami lahko marsi-
kaj dosezes. Nazadnje upam, da
bo ta nagrada tudi pripomogla k
dokonéni »spravic med 3Solo in

sportom.« (Dar)

Franko Drasic

Kot smo porocali v prejsnji Ste-
vilki, je bila pred kratkim v pro-
storih Hranilnice in posojilnice v
Nabrezini slovesnost ob podelit-
vi posebnih priznanj 15 dijakom
vigjih srednjih sol, ki so ob do-
brem solskem uspehu dosegli od-
licne rezultate tudi v §portu. Pri-
znanja je nasim dijakom podelila
ZSSDI v sodelovanju s Sestimi
slovenskimi banénimi zavodi v
zamejstvu, glavno zaslugo za u-
resnicitev te pomembne pobude
pa ima prof. Franko Drasi¢. V
krajsem razgovoru nam je obraz-
lozil, kako je ta zamisel nastala in
kaksen je njen namen.

Nagrade so obi¢ajno namenje-
ne le Sportnikom, sam pa sem pri-
Sel do spoznanja, da bi bilo pra-
viéno nagraditi tudi odli¢ne dija-
ke, ki so hkrati dosegli dobre re-
zultate na Sportnem podrodju.
Govori se namre¢, da Sport jem-
lje veliko ¢asa $tudiju in obratno,
nada pobuda pa jasno dokazuje,
da to ni res. Nekateri visjesolci
dosegajo — seveda z Zrtvami —
odli¢ne rezultate na obeh podroc-
jih.«

SPLOSNA OPREMA

B SERIJSKO POHISTVO

B POHISTVO PO MERI
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PRODAJALNA
TRST - UL. S. CILINO 38
TEL. 040-54390

Jesensko delo v vrtovih

Jesenski ¢as je dragocen, saj
pripravljamo vrtove za zimo, ozi-
roma za novo letino. Ob ugod-
nem vremenu moramo proste po-
vriine prekopati ali preorati; gre-
de tudi pognojimo s hlevskim
gnojem in mineralnimi gnojili. Se
pred zimo lahko posadimo ¢esen
in ¢ebuléek. Ce uporabljamo svo-
je seme Cesna, izberimo v ta na-
men najlepse glavice in posadimo
le najlepSe zunanje stroke. V pri-
meru, da kupimo seme v seme-
narnah, pa moramo vprasati za
zagotovilo, da je bilo seme pregle-
dano in ni okuZeno z virozno
plesnijo, ki je v zadnjih letih
povzroéila veliko skode tudi v na-
Sih Krajih.

Preden bo pritisnil mraz, bi bi-
lo pametno, da bi poskrbeli za
zascito tistih vrtnin, ki lahko se
uspevajo, ceprav se temperatura
lahko bistveno zniza. V nasih kra-
jih je sploh razsirjeno pokrivanje
vrtnin s prozorno plasti¢no folijo.
V ta namen so v prodaiji folije raz-
licne Sirine in debeline. Navadno
uporabljamo folje, debele 0,1
mm, obstajajo pa tudi tanjSe.
Ogrodje za nizke tunele, ki jih po-
stavimo na zelenjavo, lahko nare-
dimo iz debeljse pocinkane Zice.
Loke postavimo precej blizu drug
drugemu, da je nosilnost vecja; ce
pa je povrsina, ki jo nameravamo
prekriti, Sirsa, uporabimo loke ta-
ko, da jih zabodemo drugega ob
drugem in ju prepletemo. Na tak
most lokov pa postavimo folijo, ki
jo na robovih zasujemo in obtezi-
mo, da je ne bi burja odpihala. V
primeru, da moramo postaviti
trajnejso zascito pred mrazom, je
priporocljivo postaviti trdnejse
opore iz lesa ali v ta namen vkriv-
lienega Zeleza. Tunele je treba
zraciti, Se posebej ob sonfnem
vremenu.

V svetu se vse bolj uveljavlja

tudi neposredno pokrivanje po-

vrtnin. Do nedavnega so v ta na-
men uporabljali t.i. perforirane fo-

lije, se pravi tanjse plasti¢ne foli-
je, navadno debele 0,05 mm, ki so
jih v gostoti 10x10 preluknjali.
Taka folija bo primerna predvsem
za manjSe vrtickarje, ki bodo za-
varovali gredo radica ali solate,
petersilja ali Selina zelene. V vec-
jih vrtnarijah pa se vse bolj uve-
ljavlja tako imenovana trkanina —
netkanina ali po slovensko slak-
nasta folija, ki ima priblizno 10
odstotno propustnost. lzdelujejo
jih iz polipropilena ali iz polieste-
ra. Vlakna z gorkoto povezejo
med sabo, so pa izredno lahka,
saj so v povprecju tezka 17 gra-
mov na kv. m. Te folije razgrne-
mo lahko neposredno na zele-
njavnice. Zaradi prozornosti rast-
line dihajo, padavine dosezejo
zemljo, prav tako lahko rastline
dognojujemo. Tkanina &¢iti pred
mrazom, brani pred Skodljivci,
predvsem pa je primerna za spo-
mladanske posevke, saj bistveno
pripomore k zgodnej$im pridel-
kom, kar je $e posebno pomemb-
no, e zelenjavo prodajamo. Prva
zelenjava na trgu po dolgih me-
secth zime ima vedno visjo ceno.
* %k *

Predsednik slovenske vlade
Peterle in zunanji minister Ru-
pel zakljucujeta petdnevni obisk
v skandinavskih drzavah. Turne-
ja je predvidevala obisk Finske,
Swvedske, Danske in Norveske.
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posmrtne ostanke prenesli na Most in sedaj pociva na hribcku, ob cerk-
vi sv. Mavra na starodavnem pokopaliscu, ki je malo naprej od leta
1983 postavljenega spomenika pisatelju Ivanu Preglju.

Pisatelj Ivan Pregelj je postal Ze v rosni mladosti sirota, zelo zgo-
daj je zgubil oceta in mater, zanj je skrbela babica. Mladi kaplan Fab-
jan je spoznal nadarjenega ucenca Preglja in mu je bil zlasti kot Zu-
pnik krusni oce. Poslal ga je studirat v Gorico in ga denarno vzdrZe-
val vso gimnazijo in na vseucili$¢u na Dunaju. Pregelj je po gimnaziji
stopil v semenisce, kjer je vztrajal samo tri mesece; nato je bil pisar
pri advokatu Al. Frankotu v Gorici, dokler ni v jeseni 1904 zopet s
pomocjo Fabjana Sel na Dunaj Studirat slavistiko. Fabjan je bil Preg-
lju dober oce, opravifeval je tudi njegove lenobe in neuspehe in na
videz pretrgal stike z njim, ko je izstopil iz semeni$¢a, a na tihem ga
je Se naprej podpiral, gmotno vzdrzeval na Dunaju in omogo¢il, da
je Pregelj postal eden vodilnih slovenskih pisateljev. Pregelj sam pa
je tudi ohranil na Fabjana hvaleZen spomin in ga v svojih spisih omenja
kot dobrotnika in zas¢itnika potrebnih.

Fabjan se je zavzemal tudi za gospodarski in kulturni napredek
ter je ustanovil na Mostu na Soéi izobrazevalno drustvo »Socae, leta
1908 pa tudi Kmecko hranilnico in posojilnico, ki jo je vodil vse do
svoje smrti leta 1916.

Zupnikov brat France Fabjan je prebolel v mladosti tifus, bolezen

mu je pustila posledice; za delo, posebno za tezko kmecko delo mu
ni bilo mar. Bil je malo bohemske narave. Slisal je, da tam v kriskem
samostanu kapucini ni¢ ne delajo, samo malo molijo ter dobro jed?
in pijejo, zato si je tudi sam Zelel v ta samostan. Po prizadevanju bra-
ta zupnika JoZeta so ga res sprejeli. Franceta so v samostanu preoble-
kli in mu dali ime Janez. Po zaselkih je bilo Se precej nepobranih do-
brot, ki so jih kmetje radi dali kapucinom kot »beroc, zato je v zim-
skih mesecih Janez s konjickom in zapravljivekom po zaselkih pobi-
ral Se zaostale dobrote. Janez je hodil pocasi od zaselka do zaselka
in se rad zamujal po prijaznih kmetijah. Pa saj je bil Janez zgovoren
in zanimiv in je vedel marsikatero novico. Povsod so ga radi imeli in
tudi lepo postregli. »Pa vam ocvrem en par jajck s klobaso, Janez, go-
tovo ste Se tes¢« je rekla Takrajna nunca. »O, magari,« je zadovoljno
odvrnil Janez. In ko je pocasi spravljal dobrote, se je nunca spet ogla-
sila: »Saj ga boste en kanc, Janez, tistega od zida vam prinesem.« In
Janez seveda vesel: »O, magari, saj ga bom na vade zdravje.« In ko
je odhajal iz gostoljubne hiSe ga je nunca prav po tihem vprasala, ¢€
bi vzel majhno steklenicko tistega za »madron« je Janez navduseno
pritegnil s svojim »magari« ter hvalezno spravil zdravilo v $iroki ro-
kav svoje kute. (se nadaljuje)



